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Zaciname

Prectéte si letak DdleZité bezpecnostni informace a informace o produktu vlozeny v obalu s vyrobkem. Obsahuje

varovani a dalsi dalezité informace.

Ovladaci prvky stereo systému
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Otacenim nastavite hlasitost.

Pri nastavovani hlasitosti miZzete stisknutim prepinat mezi zénami.
Otacenim projdete menu nebo upravite nastaveni.

Pokud je zobrazeno menu, stisknutim vyberete zvyraznénou moznost.

Voli¢

nych stereo systému z obrazovky ztlumeni (Ztlumeni vSech pripojenych stereo systémd, strana 9).

« Stisknutim a pridrzenim aktivujete urcité funkce, jako je otevieni predvoleb radia nebo ztlumeni vSech pfipoje-

Stisknutim zménite zdroj.

TIP: Otacenim volice mizete prochazet zdroje a stisknutim volice vybrat pozadovany zdroj. MiZete také
posunout obrazovku prstem nahoru nebo dol(l a dotknout se pozadovaného zdroje na obrazovce.

®

PartyBus", strana 22).

Pokud jste pripojeni k siti Fusion PartyBus™, stisknutim a pridrZzenim tlaCitka oteviete menu Skupiny (Sit Fusion

Stisknutim oteviete menu.

S

+ Stisknutim zapnete stereo systém.
Stisknutim ztlumite zvuk.
Stisknutim a pfidrzenim vypnete stereo systém nebo vSechny stereo systémy v siti.
Stisknutim a pfidrzenim po dobu delsi nez 10 sekund provedete reset stereo systému.

Ovladaci prvky prehravani
Ovladaci prvky prehravani na obrazovce se mohou ménit v zavislosti na vybraném zdroji.

Funkce obrazovky gest priblizné po patnacti sekundach skryje ovladaci prvky prehravani. Chcete-li zobrazit
ovlddaci prvky prehravani, mizete posunout prstem doll (Obrazovka gest, strana 6).

“ Stisknutim pozastavite prehravani médii.
} +  Stisknutim spustite nebo obnovite pfehravani médii.
1< +  P¥i pouziti vhodného zdroje stisknutim preskocite na pfedchozi skladbu.

+  P¥i pouziti vhodného zdroje stisknutim a pridrzenim posunete skladbu zpét.
+  Zdroj AM, FM:
+  Stisknutim preladite na predchozi stanici nebo predvolbu.
+  Stisknutim a pfidrzenim zrychlite ladéni (pouze v manudlnim rezimu).
+ Zdroj DAB:
+ Stisknutim prejdete zpét na predchozi stanici DAB v multiplexu. Pokud prepnete z prvni

z predchoziho multiplexu.
+  Stisknutim a pfidrzenim prejdete zpét na pfedchozi multiplex DAB.

stanice ve stavajicim multiplexu, stereo automaticky prepne na posledni dostupnou stanici

Zacindme Fusion Apollo™ MS-RA800
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> +  Pri pouziti vhodného zdroje stisknutim preskocite na dalsi skladbu.
Pfi pouziti vhodného zdroje stisknutim a pfidrzenim posunete skladbu vpred.
Zdroj AM, FM:
«  Stisknutim preladite na dalsi stanici nebo predvolbu.
+  Stisknutim a pfidrzenim zrychlite ladéni (pouze v manudlnim rezimu).
Zdroj DAB:

Stisknutim prejdete na dalsi stanici DAB v multiplexu. Pokud pfepnete z posledni stanice
ve stavajicim multiplexu, stereo automaticky prepne na prvni dostupnou stanici z dalSiho

multiplexu.

+  Stisknutim a pfidrzenim prejdete na dalsi multiplex DAB.
(M[A[*] Stisknutim projdete rezimy ladéni (automaticky nebo manuélni) a predvolby.
(zdroje AM a FM) Stisknutim a pfidrzenim uloZite aktualni stanici jako predvolbu.
Stisknutim prepnete mezi rezimem ruc¢niho ladéni a pfedvolbami.
(zdroj DAB) Stisknutim a pridrzenim vyhledate stanice DAB.
_|_ Stisknutim zvySite zisk.
(zdroje Aux a
ARC)

—_ Stisknutim snizite zisk.

(zdroje Aux a
ARC)

Obrazovka gest

Priblizné po patndcti sekundach se zobrazi obrazovka obsahujici pouze informace o médiu a obal alba.
K interakci s touto obrazovkou mizete pouzit dotykovou obrazovku.

«  Posunutim prstu doleva nebo doprava zménite skladbu nebo predvolbu.

+ Dotknutim se obrazovky na dobu pfiblizné jedné sekundy mUzete v zavislosti na zdroji pozastavit prehravani
nebo ztlumit zvuk.

« Posunutim prstu doll prejdete zpét na obrazovku s ovladacimi prvky pfehravani.

POZNAMKA: Tuto obrazovku mizete v nastaveni deaktivovat (MoZnosti napdjeni, strana 31).

Zadavani textu

1 Vybérem symbolu € v poli, které umoZznuje zadat text, vymazte stavajici znaky.

2 V piipadé potfeby vybérem symbolu € nebo P> zvolte zadavani Cislic, symbolt nebo malych pismen, pokud je
to mozné.

3 Dotknutim se pozadovaného znaku tento znak vyberte.

4 Vybérem symbolu &/ uloZte novy text.

Pouziti volic¢e k vybéru polozek

Pomoci volice mizete zvyraznit a vybrat polozky na obrazovce.

+ Otacenim voliCe zvyraznéte pozadovanou polozku na obrazovce.
+ Stisknutim volice vyberte zvyraznénou polozku.

Obrazovka stereo systému

Informace zobrazené na obrazovce se lisi v zavislosti na vybraném zdroji. Ovladaci prvky prehravani na
obrazovce se mohou ménit v zavislosti na vybraném zdroji (Ovliadaci prvky prehravani, strana 5). Tento priklad
ukazuje prehravani skladby na zafizeni pfipojeném pomoci bezdratové technologie Bluetooth®.

6 Fusion Apollo™ MS-RA800 Zaciname
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©) Nazev zdroje

Aktivni zéna, ikony stavu a zkratky (lkony stavu, strana 7)
TIP: Dotknutim se ikony otevrete pFislusnou stranku.

(3 Podrobnosti skladby (jsou-li k dispozici)
® Prebal alba (je-li k dispozici z kompatibilniho zdroje)

® Uplynuly ¢as, trvani skladby a aktualni ¢islo skladby z celkového poctu skladeb v seznamu skladeb (je-li
k dispozici)

lkony stavu
Dotknutim se ikony stavu mizete otevrit pfislusnou obrazovku.

o Otevre obrazovku nastaveni hlasitosti.

* Otevre obrazovku Predvolba.
(MW %, () T = Otevie nastaven sité.

POZNAMKA: Pokud je tento stereo systém soucéésti skupiny, nelze pfistupovat k nastaveni
sité.
Pojmenovani zafizeni
Zadejte nazev tohoto zafizeni, ktery bude jedine¢ny a umozni vam zafizeni snadno identifikovat pfi prohlizeni
vSech zafizeni v siti Fusion PartyBus™.

POZNAMKA: Je vhodné zadat jedine€né nazvy pro vSechna zafizeni a zény v siti, abyste predesli zmatk{im
pri vytvareni skupin, ovladani a nastavovani stereo systému a zon. Méli byste také vypnout zény, které nejsou
pouzivany (Nastaveni zén reproduktoru, strana 28).

K dal$imu prizplisobeni mUzete zadat jedine¢né nazvy pro zdroje na jednotlivych stereo systémech a vypnout
nepouzivané zdroje (Obecna nastaveni, strana 28).

1 Vyberte moznost = > Nastaveni.
2 Vyberte moznost Nazev zafizeni a provedte néktery z nasledujicich krokd:

+  Vyberte pfedem definovany nazev ze seznamu.
Vyberte moznost Vlastni nazev a zadejte jedineCny nazev zafizeni.

Nastaveni domovské z6ny

Domovska zona je zona reproduktord, jejiz nastaveni upravite pfi vychozim nastaveni, kdyz budete otacet
volicem.

1 Vyberte moZnost == > Nastaveni.
2 Vyberte moznost Zéna > Prifadit domovskou zénu.
3 Vyberte zonu.

Vybér zdroje
1 Vyberte tlacitko 9.

Zaciname Fusion Apollo™ MS-RA800
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2 Otacenim voliCe zvyraznéte zdroj.
POZNAMKA: Pokud je zafizeni sougasti skupiny, dal$im otacenim voli¢em ziskate pfistup ke zdrojim na
dalsich zafizenich ve skupiné (Vytvoreni skupiny, strana 22).
Pokud zdroj nelze sdilet se skupinou, zobrazi se Sedou barvou a nebude jej mozné vybrat.
3 Stisknutim volice vyberte zdroj.
TIP: Zdroj také mUzete vybrat tak, Ze se jej dotknete na obrazovce.

Nastaveni podsviceni a jasu volice

POZNAMKA: Pokud jste pfipojili stmivaci vodi¢ obsazeny v kabelovém svazku k vodiéi osvétleni lodi, pak
po zapnuti svétel lodi se automaticky ztlumi podsviceni a osvétleni volice. To miZze ovlivnit zplsob, jakym
nastavite jas.

1 Vyberte moznost = > Jas.
2 Nastavte Uroven jasu.

8 Fusion Apollo™ MS-RA800 Zaciname
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Ovladani zvuku

Uprava hlasitosti

Pomoci tohoto stereo systému mizete ovladat hlasitost libovolné zény na libovolném stereo systému
pfipojeném k siti Fusion PartyBus™.

1
2

Otacenim volice nastavte hlasitost domovské zény na stereo systému.

V pfipadé potreby stisknutim voli¢e prepinejte mezi zénami.

POZNAMKA: Pokud je tento stereo systém soucasti skupiny, mizete nastavit hlasitost vech stereo
systém( ve skupiné nebo jednotlivych zén na kazdém stereo systému (Vytvoreni skupiny, strana 22).

Ztlumeni vSech pripojenych stereo systémi

MuZete rychle ztlumit zvuk z tohoto stereo systému nebo ze vSech stereo systémi pfipojenych k siti Fusion
PartyBus™ (Sit Fusion PartyBus™, strana 22).

1

Bez ohledu na zvoleny zdroj stisknéte tlacitko (.

Objevi se symbol ztlumeni a zvuk z daného sterea je ztlumen.

POZNAMKA: Pokud je stereo systém sou&asti skupiny, ztlumi se zvuk ze vSech seskupenych stereo
systémd.

Vyberte moznost Ztlumit systém.

Ztlumi se zvuk ze vSech pfipojenych stereo systémd.

Vyberte moznost Zrusit ztlumeni.

Obnovi se zvuk ze vsech pfipojenych stereo systém.

Nastaveni Grovné subwooferu
MuZete nastavit Uroven subwooferu pro jednotlivé zdny.

1
2

3

Stisknéte voli¢ a vyberte zénu s pfipojenym subwooferem.
Stisknéte a pridrzte volic.

Zobrazi se nastaveni polozky Subwoof. pro danou zénu.
Upravte Uroven subwooferu a stisknutim volice ji nastavte.

Nastaveni tonu

1

2
3
4

Vyberte moznost = > Audio.

Vyberte zénu, kterou chcete nastavit.

Stisknutim voli¢e vyberte tén.

Upravte Uroven tonu a stisknutim voliCe ji nastavte.
Uroven ténu mizZete nastavit pfetaZzenim posuvniku.

Deaktivace nastaveni hlasitosti pro zéonu

Nastaveni Hlasity v nizkych hlasitostech udrzuje frekven¢ni odezvu a ve vysokych hlasitostech zvysuje
vnimanou hlasitost. Ve vychozim nastaveni je toto nastaveni ve vSech zénach aktivovano.

1
2
3

Vyberte mozZnost = > Audio.
Vyberte zénu, kterou chcete nastavit.
Zaskrtnuti policka zruste vybérem moznosti Hlasity.

Nastaveni zisku pro pomocné zarizeni

Chcete-li dosahnout trovné hlasitosti podobné ostatnim zdrojliim médii, mizete nastavit zisk pfipojeného
pomocného zafizeni. Zisk mizete ménit v krocich po 1 dB. M{izete také upravit zesileni pro zdroje ARC
pripojené pomoci kabelu HDMI®.

1
2

Vyberte vhodny zdroj.

Provedte jednu z nasledujicich akci:

+ Chcete-li zvysit zesileni, stisknéte symbol .
+  Chceteli snizit zesileni, stisknéte symbol —.

POZNAMKA: Chcete-li doséahnout nejlepsi kvality zvuku pfi pouziti pfenosného prehravace médii s vystupem
sluchatek, bude pravdépodobné nutné nastavit ovladani hlasitosti na prehravaci médii, nikoli upravit zisk.

Ovladani zvuku Fusion Apollo™ MS-RA800 9

Ndavod k obsluze



Zony reproduktoru

Reproduktory v jedné oblasti mlzete seskupit do zény. MliZete tak ovladat hlasitost zvuku v riznych zénach
individualné. M{iZete napfiklad ztlumit zvuk v kabiné a zesilit ho na palubé.

U kazdé zény si mlzete nastavit vyvazeni, limit hlasitosti, tdnovani, frekvenci subwooferu a nazev
a nakonfigurovat dalsi nastaveni zény (Nastaveni zén reproduktoru, strana 28).

POZNAMKA: Pii spravé pies DSP nelze upravovat frekvenéni charakteristiky subwooferu.

Nastaveni DSP

Toto stereo je vybaveno funkci digitalniho zpracovani signalu (DSP). MliZete si zvolit predem nakonfigurované
nastaveni DSP pro zesilovace a reproduktory Fusion® a optimalizovat tak reprodukci zvuku v misté jejich
instalace.

Vsechna nastaveni DSP se konfiguruji pomoci aplikace dalkového ovladace Fusion Audio (Aplikace
bezdratového dalkového ovladace Fusion® Audio, strana 37).
Konfigurace nastaveni DSP

Pred konfiguraci nastaveni DSP je tfeba do kompatibilniho zafizeni Fusion® Audio nebo Apple® stahnout
a nainstalovat aplikaci délkového ovladani Android™ (Aplikace bezdratového dalkového ovladace Fusion® Audio,
strana 37).

Nastaveni DSP mizete nakonfigurovat tak, aby byl zvuk v kazdé zéné optimalizovan podle nainstalovanych
reproduktor( a zesilovacu a podle prostredi.

1 Z menu nastaveni v zafizeni Apple nebo Android se ke stereo systému pripojte pomoci technologie
Bluetooth®, pripadné se pripojte ke stejné bezdratové siti jako stereo systém.

POZNAMKA: Pokud méte kompatibilni zafizeni Apple, mGzZete pfipojit USB synchronizaéni kabel vhodny
pro vase zafrizeni (prodava se samostatné) k USB portu stereo systému a k vasemu zafizeni Apple, abyste
mohli nakonfigurovat nastaveni DSP pomoci aplikace Fusion Audio.

Otevrete aplikaci dalkového ovladani Fusion Audio v kompatibilnim zafizeni Apple nebo Android.

V pfipadé potreby vyberte stereo, které chcete nakonfigurovat.

Vyberte symbol 3.

V pripadé potieby vyberte kartu Hudba.

Vyberte zénu.

Vyberte moznost Nastaveni DSP.

Podle potreby nakonfigurujte nastaveni DSP v zavislosti na modelech reproduktor(i a zesilovacd Fusion
pfipojenych k zéné.

9 Vyberte moznost Odeslat nastaveni DSP.

POZNAMKA: Nastaveni DSP nebo aktualizace pro danou zénu se na stereo systému neprojevi, dokud
nevyberete tlacitko pro odeslani nastaveni.

10 Tyto kroky opakujte pro kazdou zonu.

oOoNOG A~ WNDN

Automatické nastaveni hlasitosti podle rychlosti

Pokud je vasSe stereo pfipojeno k siti NMEA 2000° se zafizenim, které poskytuje informace o rychlosti,

jako je motor, chartplotter, anténa GPS nebo snimace rychlosti proudu vody nebo rychlosti vétru, mlzete
nastavit stereo tak, aby automaticky pfizplisobovalo hlasitost na zakladé vybraného zdroje rychlosti (Aktivace
automatického nastaveni hlasitosti podle rychlosti, strana 29).

Pokud je napfiklad chartplotter s interni nebo samostatnou anténou GPS na téze siti NMEA 2000 jako stereo
a vy nastavite moznost Zdroj rychlosti na Rychlost nad zemi, hlasitost se zvysSi spolu s rostouci rychlosti.

POZNAMKA: Pokud se hlasitost pfizplisobi rostouci rychlosti, skuteéna hlasitost vystupu se zméni, ale pruh
a ¢isla znazornujici hlasitost zlstanou stejna.

Vice informaci, jak pfipojit stereo k siti NMEA 2000 najdete v pokynech pro instalaci sterea.
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Pripojeni prehravace médii
- AvAaROVAN

Pri ovladani plavidla minimalizujte interakci s displejem prehravace médii, protoze tak mlze dojit k odvedeni
pozornosti od fizeni s rizikem nehody a vazného nebo smrtelného zranéni.

OZNAMENI

Kdyz prehrava¢ médii nepouzivate, vzdy ho odpojte od sterea a nenechavejte ho v plavidle. Predejdete tak
pfipadnému riziku kradeze nebo poskozeni vlivem vysokych teplot.

Stereo podporuje celou fadu rliznych prehravact médii véetné smartphond a dalSich mobilnich zafizeni.
Pokud to vas kompatibilni pfehrdva¢ médii podporuje, mizete jej pfipojit pomoci kabelu USB C a portu USB
na stereo systému. OrigindIni kabel USB si mUzete zakoupit u svého prodejce Garmin® nebo na strankach
garmin.comStereo systém muze prehravat média z kompatibilniho zafizeni Apple® pfipojeného ke stejné siti
pomoci funkce AirPlay®.
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Prehravani ze zarizeni Bluetooth®

Stereo miiZete sparovat az s osmi medialnimi zarizenimi Bluetooth.

Ze vsech zafizeni Bluetooth miZete ovladat prehravani na stereu; u nékterych zafizeni mizete dokonce v menu
sterea prochazet nabidku hudby v zafizeni.

V zafizenich Bluetooth, ktera nepodporuji prochazeni medialnich soubord, musite vybrat skladbu nebo seznam
skladeb v medialnim zafizeni.

Dostupnost informaci o skladbé (nazev, interpret, délka, prebal alba) zavisi na moznostech prehravace médii
a prislusné hudebni aplikace.

Pripojeni kompatibilniho zafizeni Bluetooth®

Mzete si prehravat medialni soubory z kompatibilniho zafizeni Bluetooth prostiednictvim bezdratového
pfipojeni Bluetooth.

Prehravani hudby muzete ovladat pomoci medialni aplikace v zafizeni Bluetooth nebo pomoci aplikace
dalkového ovladace Fusion® Audio (Aplikace bezdratového dalkového ovladace Fusion® Audio, strana 37).

POZNAMKA: Vzhledem ke standardiim Bluetooth pfipojovani zafizeni Bluetooth ke stereo systému nevytvari
zabezpecené ani soukromé pfipojeni.

1 Vyberte zdroj BLUETOOTH.

2 Vyberte moznost = > BLUETOOTH > Kontakty > Viditelnost. Tak bude stereo systém kompatibilnim
zarizenim Bluetooth viditelny.

V kompatibilnim zafizeni Bluetooth zapnéte technologii Bluetooth.

Umistéte kompatibilni zafizeni Bluetooth do vzdalenosti do 10 m (33 stop) od sterea.
Na kompatibilnim zafizeni Bluetooth vyhledejte viditelna zafizeni Bluetooth.

Na kompatibilnim zafizeni Bluetooth vyberte stereo ze seznamu rozpoznanych zafizeni.

POZNAMKA: Stereo systém se zobrazi v seznamu zafizeni Bluetooth pod pfislusnym nazvem zafizeni
(vychozi nazev je MS-RA800, pokud nebyl zménén v nastaveni).

7 Podle pokyni na obrazovce kompatibilniho zafizeni Bluetooth nalezené stereo spdarujte a pfipojte.

Pfi parovani mlze kompatibilni zafizeni Bluetooth pozadovat potvrzovaci kod ze sterea. Pokud se na stereu
zobrazuje kéd, miZete ho pred sparovanim ovéfit. Pokud se na stereu zadny kéd nezobrazuje, mélo by po
potvrzeni zpravy na zafizeni Bluetooth pfipojeni probéhnout v poradku.

8 Pokud kompatibilni zafizeni Bluetooth stereo ihned nepripoji, zopakujte kroky 1 az 7.

POZNAMKA: Pokud na stereo systému jiz pfehrava hudbu jiné zafizeni Bluetooth, pfipojeni nového zafizeni
nezplsobi preruseni prehravani. Chcete-li misto (Vybér jiného zarizeni Bluetooth®, strana 12) pouzivat nové
pridané zarizeni, musite ho zvolit.

Nastaveni Viditelnost se po dvou minutach automaticky vypne.
POZNAMKA: U nékterych zafizeni Bluetooth m(iZete dpravou hlasitosti zafizeni upravovat hlasitost sterea.

Informace o dosahu Bluetooth®

Dosah signalu mezi stereem a bezdratovym zafizenim Bluetooth je 10 m (33 stop). Aby nedochéazelo k ruseni
signalu, nemély by byt mezi bezdratovym zafizenim Bluetooth a stereem ani Zadné prekazky.

POZNAMEKA: Signaly Wi-Fi* mohou rusit pfipojeni zafizeni Bluetooth. Pokud nepouzivate funkci Wi-Fi na svém
stereo systému, méli byste ji vypnout.

o g h W

Vybeér jiného zarizeni Bluetooth®

Pokud mate se stereo systémem sparovano vice nez jedno zafizeni Bluetooth, mlzete v pfipadé potreby vybrat
jiné zafizeni. Stereo mlzete sparovat az s osmi zafizenimi Bluetooth.

1 Po vybéru zdroje BLUETOOTH vyberte moznost = > BLUETOOTH > Kontakty > Sparovana zafizeni.

2 Vyberte zafizeni Bluetooth.

Menu a nastaveni zdroje Bluetooth®

Po vybéru zdroje BLUETOOTH vyberte moznost = > BLUETOOTH.
POZNAMKA: Moznosti v tomto menu se li$i v zavislosti na pfipojeném zafizeni.

Kontakty > Viditelnost: Nastavuje stereo jako viditelné pro zafizeni Bluetooth. Toto nastaveni miiZete vypnout,
chcete-li zabranit moznému preruseni zvuku po sparovani zafizeni Bluetooth se stereo systémem.

Kontakty > Sparovana zafrizeni: Zobrazi seznam zafizeni Bluetooth sparovanych se stereo systémem. Pokud je
zarizeni v dosahu, mizZete jej v seznamu vybrat a pfipojit ke stereo systému.
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Kontakty > Odebrat zafizeni: Zrusi parovani zafizeni Bluetooth se stereem. Pokud byste chtéli z tohoto zarizeni
Bluetooth znovu poslouchat zvuk, budete muset parovani provést znovu.

POZNAMKA: Méli byste také odebrat stereo systém ze seznamu sparovanych zafizeni v zafizeni Bluetooth,
abyste se vyhnuli problémm s pfipojenim pfi jejich opétovném parovani.

Opakovat: Nastavi rezim opakovani pro aktualni vybér (pouze zafizeni Apple®). Aktudlni vybér mizete opakovat
vjl;{erem moznosti Opakovat jedno. Vybérem moznosti Opakovat vSe miiZete opakovat vSechny polozky ve
vybéru.

Nahodné: Zajistuje nahodné prehravani skladeb ve sloZce, albu nebo seznamu skladeb (pouze zafizeni Apple).

Seznam skladeb: Zobrazuje seznamy skladeb v zafizeni (pouze zafizeni Apple).

Interpreti: Zobrazuje interprety v zafizeni (pouze zafizeni Apple).

Interpreti: Zobrazuje alba v zafizeni (pouze zafizeni Apple).

Zanry: Zobrazuje zanry hudby v zafizeni (pouze zafizeni Apple).

Skladby: Zobrazuje skladby v zafizeni (pouze zafizeni Apple).

APPLE MUSIC RADIO: Zobrazuje Apple hudebni rozhlasové stanice na zafizeni (pouze zafizeni Apple).

Deaktivace automatického pripojeni Bluetooth®
Pri vychozim nastaveni se stereo systém po zapnuti znovu automaticky pfipoji k naposledy pfipojenému
zarizeni Bluetooth. Toto nastaveni mizete deaktivovat.

Vyberte moZnost = > Nastaveni > Zdroj > BLUETOOTH > Automatické pfipojeni.

Pokud neni policko Automatické pfipojeni zaskrtnuto, stereo systém se nepokusi o opétovné automatické
pfipojeni k zafizeni Bluetooth. Pokud je tato funkce deaktivovana, musite zafizeni Bluetooth k pfipojeni vybrat
rucné (Vyber jiného zarizeni Bluetooth®, strana 12).

Oprava problémi se synchronizaci zvuku a videa Bluetooth®

Kdyz pripojite ke stereo systému zafizeni Bluetooth a sledujete film na zafizeni, mizete zaznamenat zpozdéni
zvuku, ktery nesouhlasi s videem. Problém je s nejvétsi pravdépodobnosti zplisoben nastavenim sité a lze jej
opravit. Ve vychozim nastaveni je zdroj Bluetooth nakonfigurovan tak, aby byl dostupny jako zdroj streamovani
v celé siti, coz mlze zplsobovat problémy se synchronizaci zvuku pfi sledovani videi na zdrojovém zafizeni
(Pokyny pro zdroje seskupenych stereo systémd, strana 23).

1 Na jakémkoli zdroji vyberte tlacitko == > Nastaveni > Zdroj > BLUETOOTH.
2 Vybérem moznosti Skupina povolena vymazete zaskrtavaci policko.

Zdroj BLUETOOTH jiz neni pro sitové streamovani dostupny, coz by mélo zmirnit nebo odstranit zpozdéni
zvuku.
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Prehravani ze zarizeni USB

Ke stereu muzete pripojit rGzné prehravace médii USB a jednotky USB flash. Zplisob pfistupu ke zdroji USB
zavisi na typu pripojeného prehravace médii.

Prehrévat medii ______________|Vjbérzdroje

Zarizeni Apple® iPod
Jednotka USB flash USB
Prehrava¢ médii MP3 (jako velkokapacitni pamétové USB
zafizeni) Pokud vas prehrava¢ médii MP3 nepodporuje pfi pfipojeni

prostfednictvim USB rezim velkokapacitniho pamétového
zarfizeni, musite ho ke stereu pfipojit jako pomocné
zafizeni (Pripojeni pomocného zarizeni, strana 18).

Pomoci ovladacich prvkd stereo systému miZete ovlddat prehravani na vSech zafizenich USB, pficemz na
nékterych zafizenich mlZete dokonce z menu stereo systému prochazet hudebni sbirku. U zafizeni USB, ktera
nepodporuji prochazeni medii, musite vybrat skladbu nebo seznam skladeb pfimo na medialnim zafizeni.

Dostupnost informaci o skladbé (nazev, interpret, délka) zavisi na moznostech prehravace médii a prislusné
hudebni aplikace.

Kompatibilita se zafizenimi USB

K portu USB mUzete pfipojit jednotku USB flash nebo prehravac¢ médii ¢i mobilni zafizeni (pomoci kabelu USB).

Stereo je kompatibilni se zafizenimi iAP2 Apple®.

Stereo je kompatibilni s prehravaci médii a dal$imi velkokapacitnimi pamétovymi zafizenimi USB vcetné

jednotek USB flash. Hudba na zafizenich USB musi splfiovat tyto podminky:

+  Hudebni soubory musi mit format MP3, AAC (.m4a), WAV nebo FLAC.

+ Pokud pfipojite pfenosny pevny disk, musite ho pfipojit k externimu zdroji napdjeni. Port USB sterea nema
kapacitu pro napajeni prenosného pevného disku.

. Velkbokaopacitnl’ pamétové zafizeni USB musi byt naformétovano pomoci nékterého z téchto systému
soubord:

+  Microsoft®: NTFS, VFAT, FAT!, MSDOS

+  Apple: HFS, HFSPLUS

*  Linux: EXT2, EXT3, EX4
Pripojeni zarizeni USB
K portu USB stereo systému miZete pfipojit zafizeni USB.
1 Vyhledejte port USB na zadni strané stereo systému.
2 Pripojte zarizeni USB k portu USB.

POZNAMKA: Pokud méte problémy se &tenim z pfipojeného zafizeni USB C, zkuste oto&it konektor a znovu
jej pripojit. Nékteré kabely USB C funguiji Iépe v jedné poloze nez v druhé.

Ovladani prehravani hudby na jednotce USB flash nebo prehravaci médii
1 Pripojte kompatibilni jednotku USB flash nebo prehrava¢ médii ke stereo systému.

2 Vyberte zdroj USB.

3 Vyberte moznost = > USB.

4 Vyberte nazev zafizeni USB.

5 Projdéte hudebni soubory v zafizeni a spustte prehravani.

Pomoci ovladacich prvk( sterea mizete skladby vybirat, prehravat, pozastavovat a preskakovat.
TIP: Pokud je prehrava¢ médii USB opatien obrazovkou a ovladacimi prvky, mizete tyto ovladaci prvky pouzit
k ovladani prehravani.

Ovladani prehravani hudby na pripojeném zarizeni Apple®

1 Pripojte zafizeni Apple kompatibilni s protokolem iAP2 ke stereo systému pres rozhrani USB.
2 Na stereo systému vyberte zdroj iPod.

3 Na pfipojeném zafizeni Apple spustte hudebni aplikaci a zacnéte prehravat.

1 FAT zahrnuje vétsinu typ( systému souborl FAT kromé exFAT.
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K ovladani prehravani mizete pouzit hudebni aplikaci v zafizeni Apple, nebo miZzete vybirat, prehravat,
pozastavovat ¢i pfeskakovat skladby pomoci ovladacich prvki stereo systému. Pokud pouzijete aplikaci
AppleMusic app, miZete pomoci ovladacich prvk{ stereo systému prochéazet adresar hudby.

Nastaveni zdroje USB

S pfipojenym zafizenim USB a vybranym zdrojem USB vyberte symbol = > USB.

POZNAMKA: Pomoci tohoto menu mizete také vybrat ndzev pfipojeného zafizeni a prochazet obsah souboru.
Moznosti v tomto menu se liSi v zavislosti na pfipojeném zafrizeni.

Opakovat: V pripadé zdroje USB vyberte, zda chcete po prehrani posledni skladby zacit prehravat skladby
v seznamu znovu od zacatku.

V pripadé zdroje iPod vyberte moznost Opakovat jedno, chcete-li opakovat aktualni skladbu, nebo moznost
Opakovat vse, chcete-li po prehrani posledni skladby spustit prehravani skladeb z aktualniho vybéru znovu od
zacatku.

Nahodné: V pripadé zdroje USB bude tato volba prehravat skladby ze seznamu v nahodném poradi.
V pripadé zdroje iPod bude tato volba prehravat skladby z aktudlniho vybéru v nahodném poradi.
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Vysilacka
Chcete-li poslouchat radio AM nebo FM, musite mit ke stereo systému rfadné pripojenu vhodnou namorni

anténu AM/FM a musite se nachazet v dosahu vysilaci stanice. Postup pro pfipojeni antény AM/FM naleznete
v pokynech pro instalaci sterea.

Chcete-li poslouchat stanice DAB, musite pfipojit anténu DAB, v pfipadé potfeby nakonfigurovat port antény
(Konfigurace portt antén DAB a FM, strana 31), a nastavit pfislusny region pro tuner (Nastaveni regionu pro
tuner, strana 20).

Nastaveni regionu pro tuner

Abyste mohli nerusené prijimat stanice AM a FM, musite spravné nastavit region, ve kterém se nachazite.
Abyste mohli nerusené pfijimat stanice DAB, musite spravné nastavit region, ve kterém se nachazite.
POZNAMKA: Stanice DAB nejsou v nékterych regionech k dispozici.

1 Vyberte moZnost == > Nastaveni.

2 Vyberte moznost Region pro tuner.

3 Vyberte region, ve kterém se nachazite.

Zmeéna stanice
1 Vyberte vhodny zdroj, napfiklad FM.

2 Opakovanym stisknutim ikony prochazejte jednotlivé rezimy ladéni a vyberte pozadovanou moznost:

+ Vyberte moznost Automaticky a spustite automatické vyhledavani, které se zastavi na dalsi dostupné
stanici.

+  Vyberte moznost Manualné a zvolte stanici ru¢ne.
+ Vyberte moznost Predvolba a vyberte ulozenou predvolbu stanice.

3 Pomoci tladitek 14 a » naladte stanici.
V rezimu ladéni Manualné mdzete pfidrzenim tlacitek 1« a »l jednotlivé stanice rychle prochézet.
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Apple°AirPlay®

Pripojeni zarizeni Apple® pomoci technologie AirPlay®
1 V menu nastaveni zafizeni Apple pripojte zafizeni ke stejné bezdratové siti jako kompatibilni stereo Fusion®.

TIP: Pomoci konfigurace bezdratového prislusenstvi (WAC) miZete rychle pfipojit zafizeni Apple ke
stejné siti jako stereo systém (Pripojeni zarizeni k bezdratovému pristupovému bodu pomoci konfigurace
bezdratového prislusenstvi Apple®, strana 32)

Néktera zarizeni Apple miZzete k siti pripojit prostrednictvim ethernetového kabelu. Dalsi informace najdete
na webu Apple.

2 Na zafizeni Apple oteviete hudebni aplikaci, ze které chcete streamovat hudbu do sterea.
V hudebni aplikaci nebo programu vyberte symbol G nebo @ a zvolte nézev stereo systému.
4 Pokud je potieba, spustte v aplikaci prehravani hudby.
Stereo prepne na zdroj AirPlay automaticky a bude prehravat zvuk ze zafizeni Apple.
Pokud vase zafizeni Apple pouziva software AirPlay 2, mlzete se pfipojit k vice stereo systémim ve stejné
siti.
POZNAMKA: Zdroj AirPlay nelze streamovat do jinych stereo systéma v siti pomoci sitéFusion PartyBus™

(Sit Fusion PartyBus™, strana 22). Pfi pouziti softwaru AirPlay 2 miZete pfehravat obsah na vice stereo
systémech v siti, ale tyto stereo systémy nesmi byt seskupeny.

POZNAMKA: U né&kterych zafizeni AirPlay miiZzete Gpravou hlasitosti zafizeni upravovat hlasitost sterea.

w

Nastaveni hesla AirPlay®
MuZete nastavit heslo, které musi uzivatel zadat pfi pripojovani ke stereu pomoci funkce AirPlay.
1 Vyberte moZnost == > Nastaveni > Zdroj > AirPlay > Heslo AirPlay.
2 Zadejte heslo.
POZNAMKA: Heslo AirPlay rozliduje velka a mald pismena.
Pri pfipojovani k tomuto stereu pomoci funkce AirPlay musi uzivatel do svého zafizeni Apple® zadat heslo.
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Pripojeni pomocného zarizeni

Ke stereu muzete pfipojit riznd pomocna zafizeni. Tato zafizeni maji bud konektory RCA, linkovy vystup nebo
konektor pro pripojeni sluchatek.

1 Vyhledejte pomocné konektory na kabelovém svazku.

2 V pfipadé potreby pripojte k pomocnému zafizeni redukéni kabel RCA na 3,5 mm.

3 Pripojte pomocné zafizeni ke konektorim RCA AUX IN na kabelovém svazku.

4 Vyberte zdroj Aux.
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ARC (Audio Return Channel)

Technologie ARC (Audio Return Channel) umoziuje prehravani digitalniho zvuku z televizoru nebo jiného zdroje
s technologii HDMI® pfes reproduktory stereo systému.

Technologii ARC podporuji kabely HDMI verze 1.4 nebo novéjsi. Pri planovani instalace stereo systému ovérte,
zda vaSe zafizeni a kabely podporuji technologii ARC. Zafizeni, ktera technologii ARC podporuji, maji prislusny
konektor HDMI obvykle oznacen stitkem ARC nebo eARC.

Moznd bude nutné nakonfigurovat televizor nebo jiny zdroj tak, aby zvuk byl pfenasen pres ARC. Tento stereo
systém podporuje technologie ARC (ale ne eARC), CEC 1.4 a stereofonni zvuk PCM. V pfipadé potreby si
prectéte navod k obsluze zdrojového zafizeni, kde najdete pokyny pro konfiguraci.

Na délku kabelu HDMI se pfi pouzivani funkce ARC nevztahuje Zddné omezeni. Pokud je zdroj dale nez 5 m
(16 stop) od stereo systému, ovérte u vyrobce kabelu, zda pfi potfebné délce podporuje technologii ARC.

POZNAMKA: Vzhledem k tomu, Ze streamovani zvuku pfes sit Fusion PartyBus™ zp(isobuje nepatrné zpozdéni,
nemusi byt streamovani obsahu z televizoru nebo prehravace diskl DVD dokonalé. Ve vychozim nastaveni je
zdroj ARC v nastaveni zdroje Skupina deaktivovan (Nastaven/ zdroje, strana 31).

TIP: Na kompatibilnich televizorech miiZete pfi pouziti zdroje ARC ovladat hlasitost stereo systému pomoci
dalkového ovladace televizoru.

Oprava problému se synchronizaci zvuku a videa na zdroji technologie Audio Return
Channel

V nékterych pfipadech se miZe stat, Ze stereofonni zvuk ze zdroje ARC neni synchronizovén s videem ze
zdrojového zafizeni. Tento problém Ize vyfesit nastavenim zpozdéni.

1 Na libovolném zdroji vyberte moznost = > Nastaveni > Zdroj > Zpozdéni audiovstupu ARC.
2 Nastavte posuvnik a upravte zpozdéni tak, aby byl zvuk synchronizovan se zdrojem videa.
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Prehravani DAB
Funkce DAB je pro tento stereo systém k dispozici pouze u model(i pro Evropu.

Vysilani DAB neni k dispozici ve v§ech oblastech. Kdyz stereo neni nastaveno na podporovanou oblast, zdroj
DAB neni k dispozici.

Pokud mate problém s pristupem ke zdroji DAB nebo se stanice DAB neprehravaji spravné, prectéte si ¢ast pro
odstranovani problému. (Stereo systém neprijima stanice DAB, strana 46)

Nastaveni regionu pro tuner

Abyste mohli nerusené prijimat stanice DAB, musite spravné nastavit region, ve kterém se nachazite.
1 Vyberte moZnost == > Nastaveni.

2 Vyberte moznost Region pro tuner.

3 Vyberte region, ve kterém se nachazite.

Vyhledavani stanic DAB

POZNAMKA: Vzhledem k tomu, Ze signaly DAB jsou vysilany pouze ve vybranych zemich, musite nastavit region
tunery, ve kterém jsou vysilany signaly DAB.

KdyZ pfepnete na zdroj DAB a nachazite se v regionu tuneru, kde jsou vysilany signdly stanic DAB, méli byste

jiz mit pristup k dostupnym multiplextim a stanicim. Pokud jste neddvno zménili polohu nebo provedli jakékoli
dalsi zmény konfigurace, mlzete vyhledat stanice DAB a ziskat nejaktualnéjsi seznam multiplexd a stanic pro
vasi polohu.

1 Vyberte zdroj signal(i DAB.
2 Podrzte symbol pro vyhledani dostupnych stanic DAB.
Jakmile je vyhledavani dokonceno, zacne se prehravat prvni stanice z prvniho nalezeného multiplexu.
Prepinani stanic DAB
1 Vyberte zdroj signdl(i DAB.
2 Pomoci symbolu 1« nebo » miizete zménit stanici.

Pokud prepnete z posledni stanice ve stdvajicim multiplexu, stereo automaticky pfepne na prvni dostupnou
stanici z dalSiho multiplexu.

TIP: Podrzenim symbolu < nebo » mizete zménit aktualni multiplex.

Vybér stanice DAB ze seznamu

1 Vyberte zdroj signal(i DAB.

2 Vyberte moznost == > DAB > Prochazet > Stanice.

3 Vyberte stanici ze seznamu.

Vybér stanice DAB z kategorie

1 Vyberte zdroj signal(i DAB.

2 Vyberte moznost = > DAB > Prochazet > Kategorie.
3 Vyberte kategorii ze seznamu.

4 Vyberte stanici ze seznamu.
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Predvolby

Pro snadny pfistup si své oblibené stanice AM a FM mizete ulozit jako predvolby.

Oblibené stanice DAB muzete ulozit, pokud je anténa DAB pfipojena k nakonfigurovanému portu antény na
stereo systému a stereo systém je nastaven na spravny region pro tuner. (Prehravani DAB, strana 20)

UloZeni stanice nebo kanalu jako predvolby
1 Zvolte pfislusny zdroj a naladte stereo na pozadovanou stanici nebo kanal.

2 Stisknéte a pfidrzte voli¢, nebo stisknéte symbol ¥ a stisknéte symbol B.

TIP: U zdroje AM nebo FM muzete stisknutim a pfidrzenim symbolu ulozit aktualni stanici nebo kanal
jako predvolbu.

TIP: MuZete také vybrat symbol =, nazev zdroje a moznost Pfedv. > UloZit aktudlni a ulozit aktualni stanici

nebo kanal jako predvolbu.

Vybér predvolby ze seznamu
1 Po vybéru vhodného zdroje stisknéte a pridrzte voli¢ nebo vyberte moznost ¥.

TIP: Seznam predvoleb muzZete také zobrazit tak, Ze vyberete symbol ==, nazev zdroje a poté moznost
Predv. > Zobrazit predvolby.

2 Vyberte predvolbu.
Odebrani predvoleb

1 Po vybéru vhodného zdroje stisknéte a pridrzte voli¢ nebo vyberte symbol .
2 Vyberte symbol .

3 Vyberte vSechny predvolené stanice nebo kanaly, které chcete odebrat.

4 Po dokongeni vybéru pfedvoleb k odebrani zvolte symbol .

TIP: Pfedvolené stanice nebo kanaly mlzete také odebrat tak, ze vyberete symbol =, zvolite nazev zdroje
a vyberete moznost Predv. > Odebrat predvolby nebo Odebrat vSechny predvolby.

5 Stisknutim voliCe opustite obrazovku.

Predvolby Fusion Apollo™ MS-RA800
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Sit Fusion PartyBus™

Funkce sité Fusion PartyBus umoznuje propojit vice kompatibilnich stereo systéma do sité pomoci kombinace
kabelovych a bezdratovych pfipojeni.

POZNAMKA: Kdyz pfipojite stereo Fusion® k siti Garmin BlueNet™ nebo Garmin® Marine Network, Ize pouzit
pouze zafizeni Garmin a Fusion. Mozna s timto stereo systémem nebudete moci pfimo pouzivat routery,
pamétova zafizeni nebo jiné sitové produkty od tretich stran.

TIP: KdyZ je stereo pfipojené k siti Garmin BlueNet nebo Garmin Marine Network, mdzete pfipojit mobilni
zarizeni k bezdratovému pristupovému bodu na pfipojeném chartplotteru Garmin a ovladat stereo aplikaci
Fusion Audio.

Kdyz je stereo pfipojeno k siti Wi-Fi®, nelze pouzivat technologii Garmin.

Kompatibilni stereo, jako je model Fusion Apollo™ RA800, mizete seskupit s dalsimi kompatibilnimi stereo
systémy pfipojenymi k siti Fusion PartyBus. Seskupené stereo systémy mohou sdilet dostupné zdroje a ovladat
prehravani médii na vSech stereo systémech ve skuping, takze dokazi poskytovat zazitek ze synchronizovaného
zvuku na celém plavidle. Skupiny mdzete podle potieby rychle vytvaret, upravovat a rozdélovat z libovolného
kompatibilniho stereo systému nebo dalkového ovladace pfipojeného k siti.

Pomoci kompatibilnich stereo systémi a dalkovych ovladac, at uz jsou, nebo nejsou soucasti skupiny, mizete
nastavit hlasitost dostupnych reproduktorovych zon libovolného stereo systému pfipojeného k siti.

Pri sestavovani sité Fusion PartyBus je nutné fidit se pokyny pro instalaci dodanymi se stereo systémem.
Do sité mUzete bezdratové pripojit az osm stereo systéma Fusion PartyBus.

Vytvoreni skupiny
Pred vytvorenim skupiny je nutné pripojit k siti Fusion PartyBus™ nékolik kompatibilnich stereo systémd.
Informace o instalaci a konfiguraci sité naleznete v pokynech pro instalaci dodanych se stereo systémem.

POZNAMKA: Pouzivéni stereo systém(i ve skupinach pfinasi uréitd omezeni a dal$i skutednosti, které je nutné
vzit v Gvahu. Dalsi informace naleznete v ¢asti Pokyny pro zdroje seskupenych stereo systémd, strana 23.

1 Vyberte moznost = > Skupiny.
TIP: PfidrZzenim symbolu 9 na libovolné obrazovce oteviete menu Skupiny.
2 Vyberte nazev stereo systému, ktery ma byt primarnim stereo systémem ve skupiné.
3 Vyberte stereo systémy, které chcete pridat do skupiny.
4 Vyberte moznost Hotovo.

Na obrazovce zdroji m{zete vybrat zdroj z libovolného stereo systému ve skupiné s vyjimkou zénového stereo
systému, jako je model Fusion Apollo™ SRX400, nebo zdroj(, jejichz pouziti je v siti Fusion PartyBus zakazano
(Obecna nastaveni, strana 28).

Uprava skupiny

1 Vyberte moznost = > Skupiny.

2 Vyberte skupinu.

3 Vyberte stereo systémy, které chcete pridat do skupiny nebo ze skupiny odebrat.
4 Vyberte moznost Hotovo.

Opusteéni skupiny

Skupinu Fusion PartyBus™ mUzete opustit, pokud chcete na stereo systému prehravat mistni zdroje.
1 Vyberte moznost = > Skupiny.

2 Vyberte skupinu, kterou chcete opustit.

3 Vyberte stereo systémy, které chcete odebrat ze skupiny.

4 Vyberte moznost Hotovo.

Funkce pro seskupené stereo systémy

Po vytvoreni skupiny stereo systémi jsou pro vSechny stereo systémy ve skupiné dostupné dalsi funkce

a moznosti.

+ Po vytvoreni skupiny sdileji vSechny stereo systémy ve skupiné stejné synchronizované zobrazeni.

+  Mdzete vybrat zdroj z libovolného stereo systému ve skuping, i kdyz s nékolika omezenimi (Pokyny pro zdroje
seskupenych stereo systému, strana 23), pficemz zdroj bude prehravan souc¢asné véemi stereo systémy ve
skupiné (Vybér zdroje, strana 7).
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+ Ovladanim prehrévani (napfiklad pozastavenim a preskakovanim skladeb) na libovolném stereo systému ve
skupiné budete ovliviiovat vS§echny stereo systémy v této skupiné.

+ Mdzete nastavit hlasitost pro libovolnou zénu na libovolném stereo systému ve skupiné.

TIP: Pri Upravé hlasitosti mzete vybrat moznost Vse, ktera zajisti, ze budete upravovat hlasitost vSech
stereo systému ve skupiné najednou.

Pokyny pro zdroje seskupenych stereo systémii
Pfi vybéru zdrojl pro prehravani pres sit je nutné dodrzovat tyto pokyny.
+  Zbnovy stereo systém, jako je Fusion Apollo™ SRX400, mdze vytvorit skupinu nebo se k ni pfipojit a nasledné
ovladat a prehravat zdroje z jinych stereo systému, ale nemize se skupinou sdilet své zdroje.
+  Zdroj AirPlay® nelze sdilet se seskupenymi stereo systémy. Pfi pouziti softwaru AirPlay 2 mizete prehravat
obsah na vice stereo systémech v siti, ale tyto stereo systémy nesmi byt seskupeny (Apple°AirPlay®,
strana 17).
+ Sdileni Ize u vétsiny zdrojl zakazat, a to zménou nastaveni polozky Skupina povolena pro dany zdroj. Pokud
je zakdazany, zdroj nelze vybrat ze seskupeného stereo systému (Obecna nastaveni, strana 28).
+  Pri streamovani zdrojl zvuku pfes datovou sit dochazi k nepatrnému zpozdéni synchronizovaného zvuku,
které muze byt postfehnutelné, pokud také pouzivate externi zdroj zvuku.
+  Pokud mate televizor s pfipojenim HDMI® Audio Return Channel (ARC) ke stereo systému a budete nadale
pouzivat reproduktory televizoru, bude dochazet ke zpozdéni mezi zvukem z reproduktord televizoru
a optickym zvukem streamovanym ze seskupenych stereo systém(.
+ Pokud synchronizujete rozhlasovou stanici a stejnou rozhlasovou stanici naladite na stereo systému,
ktery neni pripojen do sité, dojde ke zpozdéni mezi zvukem z tohoto stereo systému a zvukem
z rozhlasové stanice streamovanym v seskupenych stereo systémech.
+  Toto zpozdéni mizete odstranit zménou nastaveni polozky Skupina povolena pro dany zdroj, ale tento
zdroj nelze sdilet se seskupenymi stereo systémy (Obecné nastaveni, strana 28).

POZNAMKA: Kdyz je stereo systém soucasti skupiny, nelze zménit jeho nastaveni. Pfed zménou jakéhokoli
nastaveni je nutné stereo systém ze skupiny odebrat.

Synchronizace skupiny

Pfi vychozim nastaveni nebudou vytvorené skupiny zachovany, pokud vypnete stereo systémy ve skupiné.
Pokud vypnete jeden stereo systém zarazeny do skupiny, pak skupinu opusti. Pokud vypnete primarni stereo
systém skupiny, skupina bude zrusena. Aktivaci synchronizace skupiny zajistite zachovani ¢lenstvi stereo
systému ve skupiné i po jeho vypnuti. Reakce synchronizace skupiny zavisi na zplsobu vypinani a zapinani
stereo systémd.

+ Pokud synchronizovany stereo systém vypnete a zapnete bud pomoci tlaCitka napdjeni na stereo systému,
nebo fyzickym prepinacem na kabelu zapalovani (Cerveny kabel), vypnou se a zapnou spole¢né v§echny
synchronizované stereo systémy ve skupiné. To plati pro vSechny synchronizované stereo systémy ve
skupiné bez ohledu na to, zda se jedna nebo nejedna o primarni stereo systém skupiny.

POZNAMKA: Vybérem moznosti Vypnout vée v menu napéjeni stereo systému vypnete véechny stereo

systémy v siti, i kdyz nejsou soucasti skupiny nebo nemaiji aktivovanu synchronizaci skupiny.

+ Pokud synchronizovany stereo systém vypnete a zapnete pomoci fyzického prepinace na napajecim kabelu
(zluty kabel), ostatni synchronizované stereo systémy ve skupiné se zachovaji riznym zptsobem:

+ Pokud je synchronizovany stereo systém primarnim stereo systémem skupiny a vypnete jej fyzickym
prepinacem na napajecim kabelu, ostatni synchronizované stereo systémy ve skupiné zlistanou zapnuté,
ale opusti skupinu. Kdyz primarni stereo systém znovu zapnete, ostatni synchronizované stereo systémy
se opét pripoji ke skupiné.

+ Pokud synchronizovany stereo systém neni primarnim stereo systémem skupiny a vypnete jej a zapnete
fyzickym pfepinacem na napdjecim kabelu, vSechny ostatni synchronizované stereo systémy ve skupiné
zlistanou zapnuté a zafazené do skupiny. Vypnuty stereo systém se po opétovném zapnuti znovu pfipoji
ke skupiné.

Aktivace synchronizace skupiny

Pred aktivaci nastaveni Synchronizace skupiny je nutné odebrat stereo systém ze stavajici skupiny. Kdyz je
stereo systém soucasti skupiny, nelze aktualizovat jeho nastaveni.

Toto nastaveni je nutné aktivovat u kazdého stereo systému, u néjz chcete zachovat nastaveni skupiny po
vypnuti napajeni.

1 Vyberte moZnost = > Nastaveni.

2 Vyberte moznost MozZnosti napajeni > Synchronizace skupiny.
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Stereo systém zachova nastaveni skupiny i po vypnuti napéjeni.
3 Podle potreby opakujte tyto kroky pro dalsi stereo systémy.

POZNAMKA: K zajisténi Fadného fungovani synchronizace je nutné nastaveni Synchronizace skupiny aktivovat
na vSech stereo systémech pfipojenych k siti.
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Ovladani LED osvétleni

Pfi nastaveni nékterych LED svételnych efektl nebo nastaveni reakce LED svétel na hudbu mohou svétla
v rliznych intervalech blikat. Pokud trpite epilepsii nebo jste citlivi na zariva Ci blikajici svétla, poradte se svym
[ékarem.

OZNAMENI

Abyste mohli ovladat jakakoli pripojena svétla pomoci stereo systému, musite nejprve inicializovat svétla
pomoci kompatibilniho chartplotteru ve stejné siti NMEA 2000° jako ovladac osvétleni a stereo systém.
Pokyny pro inicializaci naleznete v pokynech pro instalaci ovladace osvétleni Garmin Spectra™ nebo v navodu
k obsluze chartplotteru. Pokud nemate pripojeny kompatibilni chartplotter, mlzete svétla inicializovat také
pomoci aplikace ActiveCaptain® v mobilnim zafizeni.

Pouzivani svétel jistych barev na plavidle, napfiklad ¢ervené nebo zelené, mize predstavovat poruseni zakona,
pravidel nebo standardd ohledné pouzivani a provozu lodnich navigacnich svétel. Uzivatel je povinen dodrzovat
vSechny platné zakony, pravidla a standardy. Spole¢nost Garmin® nenese odpovédnost za pfipadné pokuty,
penale, postihy nebo skody, které mohou byt zplisobeny nedodrzenim pozadovanych pravidel.

Pokud jste nainstalovali ovladac osvétleni Garmin Spectra, m{izete pomoci stereo systému aktivovat

a ménit omezené funkce na pfipojenych LED svétlech. MGzete LED svétla rychle zapnout a vypnout,

vybrat pfedprogramované svételné efekty, aktivovat uloZzené scény a pouzit funkci Synchronizace se zvukem

k nakonfigurovani svétel, aby ménila barvu a jas podle hudby pfehravané na stereo systému. V pfipadé potreby

Ize provést pokrocilejsi ovladani a konfiguraci svétel pomoci aplikace ActiveCaptain nebo kompatibilniho
chartplotteru ve stejné siti NMEA 2000 a namorni siti jako ovladac osvétleni a stereo systém. Kompletni pokyny
naleznete v navodu k obsluze chartplotteru.

Zapinani a vypinani LED svétel
1 Vyberte tlacitko = > Ovladani LED diod.
2 Vyberte moZnost Svétla a zvolte svétla nebo skupinu svétel, ktera chcete zapnout nebo vypnout.

3 Vybérem moznosti Zapnuto svétla zapnete.
4 Opétovnym vybérem moznosti Zapnuto svétla vypnete.

Zapnuti LED svételnych efektt

Nékteré LED svételné efekty mohou zpUsobit, Ze svétla budou v riznych intervalech blikat. Pokud trpite epilepsii
nebo jste citlivi na zafiva Ci blikajici svétla, poradte se svym Iékarem.

Ovladac osvétleni Garmin Spectra™ nabizi vybér predprogramovanych svételnych efektd, které mizete zapnout
pomoci stereo systému.

1 Vyberte tladitko = > Ovladani LED diod.
2 Vyberte moznost Svétla a zvolte svétla nebo skupinu svétel, pro ktera chcete pouzit svételny efekt.
3 Vyberte moznost Efekty a vyberte jeden z pfedprogramovanych svételnych efekt(, ktery tak spustite na
pfipojenych svétlech.
Spusteéni scény LED osvétleni
OZNAMENI

Nez budete moci spustit scénu LED osvétleni pomoci stereo systému, musite pouzit pfipojeny chartplotter
a vytvorit alespon jednu scénu. Kompletni pokyny naleznete v navodu k obsluze chartplotteru.

1 Vyberte tlacitko = > Ovladani LED diod > Scény.
Zobrazi se seznam dfive vytvorenych scén.
2 Vyberte scénu, kterou chcete spustit.

Nastaveni LED svétel tak, aby reagovala na hudbu

Pfi nastaveni reakce LED svétel na hudbu mohou svétla v riznych intervalech blikat. Pokud trpite epilepsii nebo
jste citlivi na zafiva Ci blikajici svétla, poradte se svym lékarem.
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OZNAMENI

Nez budete moci nastavit, aby pfipojena LED svétla reagovala na prehravani hudby na stereo systému, musite
pomoci pfipojeného chartplotteru pfifadit svétlo nebo skupinu svétel ke zvukové zéné na tomto stereo systému.
Kompletni pokyny naleznete v ndvodu k obsluze chartplotteru.

1 Vyberte symbol = > Ovladani LED diod.
2 Vyberte moznost Svétla a zvolte svétla nebo skupinu svétel, kterad chcete, aby reagovala na hudbu.
3 Vyberte moznost Synchronizace se zvukem, poté vyberte moznost:
+ Pokud chcete, aby svétla reagovala na intenzitu prehravané hudby, vyberte moznost Miseni barev.

+ Pokud chcete, aby svétla reagovala na basové a vyskové frekvence prehravané hudby, vyberte moznost
Zvukové spektrum.

Pokud chcete zménit barvy pouzivané touto funkci, musite pouzit pfipojeny chartplotter. Kompletni pokyny
naleznete v navodu k obsluze chartplotteru.

Ovladani a konfigurace LED osvétleni pomoci aplikace ActiveCaptain®

Pomoci aplikace ActiveCaptain mdzete pripojit mobilni zafizeni ke stereo systému a poté konfigurovat a ovladat
svétla pripojena k ovladacimu modulu LED osvétleni Garmin Spectra™. Pokud jsou stereo systém a ovladaci
modul LED osvétleni pripojeny ke stejné siti NMEA 2000° jako kompatibilni chartplotter, méli byste aplikaci
ActiveCaptain pfipojit k chartplotteru misto ke stereo systému, abyste kromé ovladani osvétleni mohli vyuzivat

i vSechny funkce obsazené v aplikaci. Pokyny naleznete v ndvodu k obsluze chartplotteru.

POZNAMKA: NeZ budete moci pfipojit mobilni zafizeni ke stereo systému, musite stereo systém nakonfigurovat
tak, aby fungoval jako bezdratovy pfistupovy bod, nebo musite stereo systém pfipojit k bezdratovému routeru
kabelem Ethernet.

Zaciname s aplikaci ActiveCaptain®

Pomoci aplikace ActiveCaptain mzete ke stereo systému pfipojit mobilni zafizeni. Aplikace poskytuje rychly

a snadny zpUsob konfigurace a interakce se svétly pfipojenymi k ovladacimu modulu LED osvétleni Garmin
Spectra™.

1 V pripadé potreby nastavte stereo systém jako pristupovy bod Wi-Fi® (Nastaveni zafizeni Fusion PartyBus™
jako bezdratového pristupového bodu, strana 32) nebo jej pfipojte k bezdratovému routeru pomoci kabelu
Ethernet.

2 V obchodé s aplikacemi na mobilnim zafizeni nainstalujte a otevrete aplikaci ActiveCaptain.
TIP: Pomoci mobilniho zafizeni mlZete naskenovat tento QR kod a stahnout si aplikaci.
3 Prihlaste se do aplikace ActiveCaptain pomoci svého Gétu Garmin®. T

4 Presunte mobilni zafizeni do vzdalenosti maximalné 32 m (105 ft.) od stereo systému nebo I':Ii'
bezdratového routeru.

5 V aplikaci ActiveCaptain vyberte moznost PFipojit. E -.-l'ﬂI
6 Vyberte SSID stereo systému nebo bezdratového routeru a v pripadé potreby zadejte heslo.

Aplikace se pripoji k bezdratové siti a prejde zpét na hlavni obrazovku.
Po spravném pripojeni aplikace k bezdratovému routeru nebo stereo systému se na karté Osvétleni zobrazi
moznost Lodni aplikace.
Inicializace pripojenych LED svétel pomoci aplikace ActiveCaptain®

Nez budete moci komunikovat s pfipojenymi LED svétly pomoci stereo systému, musite nejprve svétla
inicializovat zadanim informaci o typu svételného zdroje podporovaného pfipojenymi LED svétly.

1 V pripadé potreby otevrete aplikaci ActiveCaptain a pfipojte ji ke stereo systému nebo bezdratovému routeru.
2 V aplikaci ActiveCaptain vyberte moznost Nastaveni > Osvétleni.
Zobrazi se seznam pripojenych ovladacich moduld LED osvétleni.

3 Vyberte ovladaci modul LED osvétleni s pripojenymi LED svétly, ktera chcete inicializovat, a zvolte moznost
Svétla.

Zobrazi se seznam vSech dostupnych svétel. Kazdé svétlo oznacené zlutym krouzkem je nejprve nutné
inicializovat, aby bylo k dispozici pro pouziti systémem.

4 Ze seznamu vyberte pfipojené LED svétlo.

5 Vyberte moznost Typy osvétleni a poté typ pfipojenych LED svétel:
+ RGB: Pfipojena svétla se stmivatelnymi LED diodami podporuiji cely rozsah barev.
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+  RGBW: Pripojena svétla se stmivatelnymi LED diodami podporuji cely rozsah barev a vysoce kvalitni bilé
svétlo.

+  CRGBW: Pripojena svétla se stmivatelnymi LED diodami podporuji cely rozsah barev a bilé svétlo s vice
teplotami chromati¢nosti.

+ Jeden kanal: Svétla se stmivatelnymi LED diodami podporuji jednu vyhrazenou barvu.

TIP: MUzete vybrat moznost Oznacit, ktera vam umozni rozsvitit vybrané svétlo, a pom(ze tak identifikovat

a otestovat vybrany typ LED svétla.

6 Uvedeny postup opakujte pro vSechna pfipojena svétla, dokud nebudou inicializovana veskera zamyslena
LED svétla.
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Obecna nastaveni
Kdyz je stereo systém soucasti skupiny, nemdzete na ném ménit nastaveni.
Vyberte moznost = > Nastaveni.
Kdyz je zaskrtavaci policko vypInéno, pfislusna moznost je zapnutd. Kdyz je zaskrtdvaci policko prazdné,
pfislusna moznost je vypnuta.
Nazev zafrizeni: Slouzi k nastaveni ndzvu tohoto zafizeni.
Jazyk: Slouzi k nastaveni jazyka pouzivaného na zafizeni.
Region pro tuner: Slouzi k nastaveni regionu pouzivaného zdroji FM a AM.
Toto nastaveni je také vyzadovano pro konfiguraci zdroje DAB.

Ztlumeni telefonu: Nastavuje chovani stereo systému pfi zjisténi signalu na kabelu TELEMUTE, ktery je soucasti
svazku kabell. Tato funkce se bézné pouziva k prepnuti na zdroj Aux1 pfi pfidrzeni tlacitka na ru¢nim
mikrofonu Fusion®. M(zete také zvolit bud' ztlumeni zvuku, nebo pfepnuti na zdroj Aux1 pfi pfipojeni k sadé
handsfree mobilniho telefonu. Dalsi informace najdete v navodu k pouziti ruéniho mikrofonu Fusion nebo
sady handsfree mobilniho telefonu.

POZNAMKA: Toto nastaveni nema vliv na telefon pfipojeny ke stereo systému pomoci technologie
Bluetooth®.

Moznosti napajeni: Upravuje nastaveni napajeni, napfiklad funkci Synchronizace skupiny (MoZnosti napéjeni,
strana 31).

Vyhledavani: Aktivuje technologii vyhledavani alfa Fusion (FAST), kterd umoznuje rychle vyhledavat skladby
podle pismene nebo Cisla. Mlzete zvolit ¢islo, a aktivovat tak menu FAST, pokud vase hudebni zafizeni
obsahuje vice nez zvoleny pocet polozek.

Zo6na: Umoznuje konfigurovat zény reproduktoru (Nastaveni zon reproduktoru, strana 28).

Zdroj: Umoznuje aktivovat, deaktivovat a pojmenovat zdroje a skupiny stereo systému (Nastaveni zdroje,
strana 31).

Sit: UmozZiuje konfigurovat nastaveni sité Fusion PartyBus™ (Nastaveni sité, strana 32).

Aktualizovat: Aktualizuje stereo systém nebo pfipojena zafizeni pomoci pfislusného aktualizacniho souboru na
pripojené jednotce USB flash (MozZnosti aktualizace, strana 35).

POZNAMKA: Toto menu neni nutné pouzit, pokud misto souboru aktualizace nahraného na jednotce USB
flash aktualizujete software pomoci aplikace Fusion Audio (Aktualizace softwaru pomoci aplikace Fusion®
Audio, strana 43).

Aktualizovat > Obn. nast. z vyroby: Obnovi vSechna nastaveni na vychozi tovarni hodnoty.
Info: Zobrazuje informace o verzi softwaru stereo systému a pfipojeného pfislusenstvi.

Nastaveni zon reproduktoru

Deaktivace interniho zesilovace

Pokud nepfipojite reproduktory pfimo k zondam 1 a 2, mizete deaktivovat interni zesilovac, aby se snizila
spotfeba energie.

1 Vyberte moZnost = > Nastaveni.
2 Vyberte mozZnost Zéna.
3 Zaskrtnuti policka zruste vybérem moznosti Interni zesilovac zap..

Nastaveni domovské z6ny

Domovska zdna je zdna reproduktord, jejiz nastaveni upravite pfi vychozim nastaveni, kdyz budete otacet
voliCem.

1 Vyberte mozZnost = > Nastaveni.
2 Vyberte moznost Zéna > Priradit domovskou zénu.
3 Vyberte zénu.

Synchronizace urovni hlasitosti zdroje a zony

S nékterymi zdrojovymi zafizenimi, jako je zdroj Bluetooth®, AirPlay® nebo ARC, mUzete synchronizovat Grovné
hlasitosti v jedné nebo ve vSech zénach.

1 Vyberte moZnost = > Nastaveni.
2 Vyberte moznost Zéna.
3 Provedte jednu z nasledujicich akci:
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+ Chcete-li synchronizovat hlasitost se zdrojovym zafizenim Bluetooth nebo AirPlay, vyberte moznost
Synchronizace hlasitosti telefonu.

+ Chcete-li synchronizovat hlasitost se zdrojovym zarizenim ARC, vyberte moznost Synchronizace
hlasitosti HDMI.

4 Vyberte z6nu nebo moznost Vse.
Pri upravé hlasitosti na pfipojeném zdroji se upravi také hlasitost ve vybrané zoné.

Nastaveni limitu hlasitosti pri zapnuti

Pfi vychozim nastaveni systém po zapnuti stereo systému automaticky snizi hlasitost na troven 12, pokud byla
pri jeho vypnuti nastavena na vys$si troven. Tento limit miZete upravit, pokud chcete zachovat vyssi hlasitost
nebo naopak jesté vice omezit hlasitost pfi zapnuti stereo systému.

POZNAMKA: Toto nastaveni se vztahuje na vechny zény stereo systému.
1 Vyberte moZnost = > Nastaveni.

2 Vyberte moznost Zéna > Limit hlasitosti pfi zapnuti.

3 Upravte limit hlasitosti.

Udrzovani urovni hlasitosti jednotlivych zon

Pokud nastavite urovné hlasitosti jednotlivych zon tak, ze nékteré zony jsou hlasitéjsi nez jiné, budou pfi upravée
hlasitosti s vybranou moznosti VSe ovlivnéna vS§echna nastaveni hlasitosti jednotlivych zén. Pokud pfi vychozim
nastaveni upravite hlasitost na hodnotu 00, zatimco je vybrana moznost VSe, nastavi se Urovné hlasitosti pro
v§echny zony na hodnotu 00 a vynuluji se vSechna nastaveni hlasitosti jednotlivych zén. Pokud chcete zachovat
nastaveni hlasitosti jednotlivych zén pfi Upraveé hlasitosti na hodnotu 00 s nastavenou moznosti Vse, mizete
aktivovat moznost Zachov. poméry hlasit..

POZNAMKA: Toto nastaveni se vztahuje pouze na Upravy hlasitosti prostfednictvim stereo systému nebo
pripojeného dalkového ovladace ERX. Pokud upravite hlasitost na stereo systému pomoci pfipojeného
chartplotteru nebo dalkového ovladace NRX, urovné hlasitosti se i tak vynuluji.

TIP: K dosazeni nejlepsich vysledk(l po aktivaci tohoto nastaveni je vhodné jako limit hlasitosti pfi zapnuti
nastavit hodnotu 24 (Nastaveni limitu hlasitosti pri zapnuti, strana 29).

1 Vyberte moZnost = > Nastaveni.

2 Vyberte moznost Zéna > Zachov. poméry hlasit..

Aktivace automatického nastaveni hlasitosti podle rychlosti

1 Vyberte moznost == > Nastaveni > Zéna > Rychlost a hlasitost > Zapnuto.

2 Podle potreby aktualizujte nastaveni vybérem zdroje rychlosti (Nastaveni automatického ovladani hlasitosti,
strana 29).

Nastaveni automatického ovladani hlasitosti

Vyberte moZnost == > Nastaveni > Zéna > Rychlost a hlasitost.

Zapnuto: Zapne funkci automatického ovladani hlasitosti.

Zdroj rychlosti: Nastavi zdroj, ktery stereo vyuziva k urceni rychlosti (Informace o zdroji rychlosti, strana 29).

Max./min. rychlost: Nastavuje ocekavany rozsah maximalni a minimalni rychlosti zvoleného Zdroj rychlosti.
Minimalni nastaveni oznacuje rychlost, pfi které se obsah prehrava hlasitosti, kterou jste nastavili ovladacem.
Maximalni nastaveni oznacuje rychlost, pfi které se obsah prehrava nejvyssi moznou hlasitosti nastavenou
v nabidce Zvyseni hlasitosti.

TIP: Nastavte hodnoty tak, aby odpovidaly rychlostem, které vas motor nebo snimace obvykle ukazuji, a pak
je podle potreby upravte.

Zvyseni hlasitosti: Nastavuje celkové navyseni hlasitosti pro jednotlivé zony pro pfipad, kdy vybrany Zdroj
rychlosti dosahne maximalni hodnoty nastavené v nabidce Max./min. rychlost. Cim vys tuto Uroven nastavite,
tim hlasitéji se bude obsah prehravat, jak se budete blizit nastavené maximalni rychlosti.

POZNAMKA: Pokud se hlasitost pfizp(isobi rostouci rychlosti, skute¢na hlasitost vystupu se zméni, ale pruh
a ¢isla znazornuijici hlasitost zlstanou stejna.

Vlastni jednotky: Zméni jednotku pouzivanou k oznaceni rychlosti plavidla nebo vétru.

Informace o zdroji rychlosti

Vyberte tlacitko == > Nastaveni > Zéna > Rychlost a hlasitost > Zdroj rychlosti.

Rychlost motoru: Pouziva hodnotu Otacky za minutu (RPM) poskytnutou podporovanym motorem NMEA 2000°.
Jak otdcky za minutu stoupaji z nastavené hodnoty Minimalni na hodnotu Maximalni, hlasitost se zvysuje.
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Pokud je pfipojeno vice podporovanych motord, stereo pouzije prdmeér hodnot otd¢ek za minutu ze vSech
motord.

Rychlost nad zemi: Pouziva hodnotu Rychlost nad zemi (SOG) poskytnutou podporovanou GPS anténou NMEA
2000 nebo chartplotterem s interni anténou GPS. Jak rychlost nad zemi stoupa z nastavené hodnoty
Minimalni na hodnotu Maximalni, hlasitost se zvySuje.

Rychlost nad zemi: Pouziva hodnotu Rychlost ve vodé (STW) poskytnutou podporovanym snimacem rychlosti
vodniho proudu NMEA 2000. Jak rychlost ve vodé stoupd z nastavené hodnoty Minimalni na hodnotu
Maximalni, hlasitost se zvysuje.

Rychlost vétru: Pouziva hodnotu rychlosti vétru poskytnutou podporovanym snimacem rychlosti vétru NMEA
2000. Jak rychlost vétru stoupa z nastavené hodnoty Minimalni na hodnotu Maximalni, hlasitost se zvysuje.
Deaktivace zony

Nepouzivanou zénu mizete deaktivovat a odebrat ji ze stranek Grovné zvuku. Pokud je zéna deaktivovéna, nelze
zmeénit zadné jeji nastaveni. Z6nu 1 nelze deaktivovat.

1 Vyberte moZnost == > Nastaveni.

2 Vyberte moznost Zéna.

3 Vyberte zénu.

4 Zaskrtnuti policka zruste vybérem moznosti Zéna aktivovana.

Nastaveni nazvu zony
Nazev zony reproduktoru miZete nastavit tak, abyste usnadnili jeji rozpoznani.
1 Vyberte moznost == > Nastaveni.
2 Vyberte moznost Zéna.
3 Vyberte zénu.
4 Vyberte moznost Nazev zény a provedte jednu z ndsledujicich akci:
+  Vyberte pfedem definovany nazev ze seznamu.
+  Vyberte moznost Vlastni nazev a zadejte jedineCny nazev zény.
Propojeni zén
Chcete-li zachovat synchronizované urovné hlasitosti, mizete propojit zény 1 a 2. Nastaveni hlasitosti kterékoli
z propojenych zén ovliviuje obé zoény.
1 Vyberte moznost == > Nastaveni.
2 Vyberte moznost Zéna > Zéna 2 > Pripojit k zéné 1.
POZNAMKA: Po propojeni zén 1 a 2 nelze nastavit hlasitost jednotlivych z6n oddélené.

Aktivace ovladani hlasitosti zony 3 nebo 4 z pripojeného zesilovace

Ve vychozim nastaveni ovlada hlasitost zén 3 a 4 stereo. Hlasitost téchto zdn mlzete také ovladat pomoci
pfipojeného zesilovace.

1 Vyberte moZnost == > Nastaveni.

2 Vyberte moznost Zéna.

3 Vyberte zonu 3 nebo zo6nu 4.

4 Zaskrtnuti policka zruste vybérem moznosti Ovladani hlasitosti.

Zvukovy signal ze zony je privadén do zesilovace jako vystup s pevnou linkovou drovni pfi maximalni hlasitosti.

Nastaveni filtru subwooferu

Pomoci nastaveni filtru subwooferu miiZzete ovladat hraniéni frekvenci subwooferu pro kazdou zénu, coz mize
zlepsit miseni zvuku vydavaného reproduktory a subwooferem. Zvukové signaly nad zvolenou frekvenci nejsou
do subwooferu predavany.

POZNAMKA: Pokud bylo pro zénu zvoleno nastaveni DSP prostiednictvim aplikace Fusion® Audio, nelze toto
nastaveni zmeénit na stereo systému.

Vyberte mozZnost = > Nastaveni.
Vyberte moznost Zéna.

Vyberte zénu.

Vyberte moznost %1: frekv. subw..
Zvolte frekvenci.

a b WN =
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Uprava dalSich nastaveni zvuku pro zénu
1 Vyberte moznost = > Nastaveni.
2 Vyberte moznost Zéna.
3 Vyberte zénu.
4 Vyberte jednu nebo vice moznosti:
+ Chcete-li omezit maximalni hlasitost vystupu této zony, vyberte moznost Limit hlas. a Uroven upravte.
+ Chcete-li nastavit vyvazeni pravého a levého reproduktoru této zény, vyberte moznost Vyvazeni
a vyvazeni nastavte.
+ Chcete-li snizit vykon externiho zesilovace pfifazeného k této zéné, vyberte moznost Zisk ex. zes.
a nastavte uroven zesileni.

Chcete-li snizit vykon interniho zesilovace pfifazeného k této zoné, vyberte Zisk in. zes. a nastavte uroven
zesileni.

POZNAMKA: Toto nastaveni je dostupné pouze pro zény pfifazené k internimu zesilovadi. Zpravidla se
jednda o zény 1 a2.
Chcete-li zménit vystup této zony ze stereofonniho na monofonni, vyberte moznost Mono.

POZNAMKA: Monofonni nastaveni je uzite¢né, pokud se poslechové misto nachézi blize k jednomu
reproduktoru nez ke druhému a je prevazné slySet pouze tento kanal. Monofonni nastaveni kombinuje
oba kanaly v kazdém reproduktoru zény.

Moznosti napajeni

Vyberte moznost == > Nastaveni > MoZnosti napajeni.

Usporny rezim: Tato funkce vypne podsviceni displeje LCD po jedné minuté neginnosti, aby Setfila energie
baterie.

Synchronizace skupiny: Umoziuje stereo systému zachovat nastaveni skupiny po vypnuti napajeni
(Synchronizace skupiny, strana 23).

Obrazovka gest: Aktivuje obrazovku, ktera skryva ovladaci prvky prehravani a pfi pfehravani médii zobrazuje
pouze informace o skladbach a obal alba (Obrazovka gest, strana 6).

Nastaveni zdroje

Vyberte moZnost = > Nastaveni > Zdroj a zvolte nézev zdroje, ktery chcete nakonfigurovat.

POZNAMKA: Toto menu obsahuje nastaveni zdroje s platnosti pro cely systém. Vétsina zdroji ma také vlastni
specificka nastaveni. Dalsi informace o nastavenich specifickych pro jednotlivé zdroje naleznete v ¢astech této
pfirucky vénovanych pfislusnym zdrojim.

Nékteré moznosti jsou na stereo systému dostupné pouze pro urcité zdroje.

Zdroj aktivni: Aktivuje nebo deaktivuje zdroj na tomto stereo systému. Mozna budete chtit deaktivovat zdroje,
které nebudou na stereo systému nikdy pouzity, aby se jiz nezobrazovaly na obrazovce vybéru zdroje.

Skupina povolena: Povoluje nebo zakazuje sdileni zdroje pfi pfipojeni k dal$im stereo systémdm ve skupiné
(Sit Fusion PartyBus™, strana 22). Pro nékteré zdroje, napfiklad BLUETOOTH, muZzete sdileni zakazat, protoze
streamovani pres sit Fusion PartyBus™ zplisobuje nepatrnou prodlevu zvuku, kterd neni v nékterych situacich
zadouci.

Nazev zdroje: UmozZnuje zménit nazev zdroje zobrazovany na tomto stereo systému. Ovliviuje také, jak se zdroj
zobrazi na dalSich stereo systémech ve skupiné.

Konfigurace portli antén DAB a FM

POZNAMKA: Tyto pokyny plati pouze pro modely pro Evropu. Stanice DAB jsou vysilany pouze ve vybranych
oblastech Evropy, proto tuto funkci nepodporuji vSechny modely.

Na stereo systému jsou dva porty antén. Ke kterémukoli z nich mUzete pfipojit anténu DAB a anténu FM,
v zavislosti na typu konektoru antény. Po pfipojeni antény musite nakonfigurovat stereo systém, aby se anténa
pouzivala spravné.
1 Vyberte moznost == > Nastaveni > Zdroj > DAB.
2 Provedte jednu z nasledujicich akci:
+  Chcete-li nakonfigurovat port antény pro anténu DAB, vyberte moznost Anténa DAB:.
+  Chcete-li nakonfigurovat port antény pro anténu FM, vyberte moznost Anténa FM

3 Vyberte port antény, ke kterému jste anténu pfipojili.
4 V pripadé potieby opakujte tento postup i pro druhou anténu.
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5 Pokud pfipojena anténa vyZaduje napéjeni ze stereo systému, vyberte moznost = > Nastaveni > Zdroj >
DAB a vyberte moznost Vykon antény 1 nebo Vykon antény 2 v zavislosti na portu, ke kterému je anténa
pfipojena (volitelné).

Nastaveni sité

POZNAMKA: Pokud je v siti detekovan chartplotter Garmin®, stereo systém se automaticky prepne do rezimu
Namorni sit Garmin a vSechna ostatni nastaveni sité se zablokuiji.

TIP: Vybérem ikony stavu sité na libovolné obrazovce si mlzete otevfit menu konfigurace sité.

Vyberte mozZnost = > Nastaveni > Sit.

Sit Wi-Fi vypnuta: Vypne véechny bezdratové funkce sité Wi-Fi°.

KLIENT SITE WI-FI: Umoziuje nakonfigurovat stereo systém jako bezdratového klienta, aby se mohl bezdratové
pripojit k dalSim zafizenim.

PRIST. BOD SITE WI-FI: UmozZriuje nakonfigurovat stereo systém jako bezdratovy pfistupovy bod (Nastaveni
zarizeni Fusion PartyBus" jako bezdratového pristupového bodu, strana 32).

Pokrocilé: Umoznuje nastavit pokrocila nastaveni pro bezdratové a kabelové pfipojeni, jako jsou DHCP a SSID
(Pokrocila konfigurace sité, strana 33).

Vynulovat: Pro veskera nastaveni sité tohoto stereo systému budou obnoveny vychozi hodnoty od vyrobce.

Pripojeni zarizeni Fusion PartyBus™ k bezdratovému pristupovému bodu

Toto zafizeni mlzete pfipojit k bezdratovému pfistupovému bodu na routeru nebo kompatibilnim zafizeni
Fusion PartyBus v siti. Toto zafizeni se miZze pfipojit pomoci funkce WPS (Wi-Fi® Protected Setup), pokud ji
podporuje pristupovy bod (Pripojeni zarizeni k bezdratovému pristupovému bodu pomoci funkce Wi-Fi® Protected
Setup, strana 32). Toto zafizeni se mUze pfipojit pomoci konfigurace WAC (Apple® Accessory Configuration)
prostiednictvim podporovaného zafizeni Apple (Pripojeni zarizeni k bezdratovému pristupovému bodu pomoci
konfigurace bezdratového prislusenstvi Apple®, strana 32).

1 Vyberte moznost = > Nastaveni > Sit > KLIENT SITE WI-FI > SSID.
Zobrazi se seznam bezdratovych pristupovych bod( v dosahu.
2 Vyberte bezdratovy pfistupovy bod Fusion PartyBus.
3 V pripadé potfeby vyberte moznost Heslo, zadejte heslo a vyberte symbol &/.
4 Vyberte moznost Ulozit.
EOZNAMKA: Po pripojeni stereo systému k bezdratovému pfistupovému bodu nelze pouzit kabelové pfipojeni
siti.
Pripojeni zafizeni k bezdratovému pristupovému bodu pomoci funkce Wi-Fi® Protected Setup
Pokud vas bezdratovy pristupovy bod podporuje funkci WPS (Wi-Fi Protected Setup), mlzete ji pouzit k pfipojeni
tohoto zafizeni misto ru¢niho vybéru identifikatoru SSID a zadavani hesla.

POZNAMKA: Pokyny pro aktivaci funkce WPS budete moZna muset vyhledat v ndvodu k obsluze bezdratového
pristupového bodu.

1 Vyberte moznost = > Nastaveni > Sit > KLIENT SITE WI-FI > WPS.

2 Aktivujte pfipojeni WPS na bezdratovém pristupovém bodu.

POZNAMKA: Kdy? pfipojite stereo systém k bezdratovému pfistupovému bodu, nemiiZzete pouzit kabelové
sitové pripojeni.

Pripojeni zarizeni k bezdratovému pristupovému bodu pomoci konfigurace bezdratového prislusenstvi Apple®
Pokud to zafizeni Apple podporuje, mizete jej misto rucniho vybéru identifikatoru SSID a zadani hesla pripojit
pomoci funkce konfigurace bezdratového prislusenstvi (WAC).

POZNAMKA: Informace o pouzivani funkce WAC naleznete v ndvodu k obsluze zafizeni Apple.

1 Vyberte moznost = > Nastaveni > Sit > KLIENT SITE WI-FI > WAC.

2 Pomoci kompatibilniho zafizeni Apple dokoncCete pripojeni.

POZNAMKA: Kdyz pripojite stereo systém k bezdratovému pfistupovému bodu, nem(izete pouzit kabelové
sitové pripojeni.

Nastaveni zarizeni Fusion PartyBus™ jako bezdratového pristupového bodu

Pred bezdratovym pfipojenim dalSich zafizeni Fusion PartyBus nebo smartphont k zafizeni Fusion PartyBus je
nutné nejprve nakonfigurovat jedno zafizeni jako bezdratovy pfistupovy bod. To neni nutné, pokud jste v siti
nainstalovali bezdratovy router nebo jiny bezdratovy pristupovy bod.
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OZNAMENI

Toto zafizeni byste neméli konfigurovat jako bezdratovy pfistupovy bod, pokud mate v siti instalovan router.
Pokud tak ucinite, mizete zpUsobit konflikty protokolu DHCP, a zapficinit tak Spatny vykon sité.

1 Vyberte symbol = > Nastaveni > Sit > PRIST. BOD SITE WI-FI.

2 Provedte jednu z nasledujicich akci:

+  Chcete-li pouzit vychozi nastaveni pfistupového bodu pfifazené z vyroby, vyberte moznost Pouzit vychozi
a pockejte, az zafizeni uloZi sitova nastaveni.
POZNAMKA: Po uloZeni vychoziho nastaveni mlzete prejit dold az na konec menu Sit a zobrazit vychozi
identifikator SSID pfifazeny k pfistupovému bodu.

+ Chcete-li pfizplisobit nazev pfistupového bodu a nastaveni zabezpeceni, vyberte moznost Pokroéilé >
WI-FI AP SETTINGS a pokracujte dalSim krokem.

3 Vyberte moznost SSID a zmérite vychozi identifikator SSID, neboli nazev, pro bezdratovy pFistupovy bod.
4 Vyberte moznost Zabez. prist. bodu: %1 a zménte typ zabezpeceni pristupového bodu.
POZNAMKA: Dirazné doporucujeme pouzivat pro Zabez. pfist. bodu: %1 nastaveni WPA3 osobni, protoze se

nastaveni WPA2 osobni, protoZe se jedna o nejpouzivané;jsi protokol zabezpeceni bezdratového pfipojeni.
Vyberte moznost Heslo a zmérite vychozi heslo pfistupového bodu.

V pripadé potieby vyberte moznost Zemé: %1 a vyberte prislusny region.

Vyberte moznost Kanal: %1 a vyberte rozsah kanal(l pro pfistupovy bod (volitelné).

Vyberte moznost Ulozit.

Konfiguraci bezdratového pristupového bodu mizete kdykoli upravit (Nastaveni bezdratového pristupového
bodu, strana 33).

POZNAMKA: Kdyz nakonfigurujete stereo systém jako bezdratovy pfistupovy bod, mizete také pouzivat
kabelové pfipojeni k siti, aniz byste museli ménit jakakoli dal$i nastaveni. Kabelova sit a bezdratova sit jsou
premostény.

00 NO O

Nastaveni bezdratového pristupového bodu
Vyberte moznost = > Nastaveni > Sit > Pokro¢ilé > PRIST. BOD SITE WI-FI.

POZNAMKA: Pied zménou nastaveni je nutné zafizeni nastavit jako bezdratovy pfistupovy bod (Nastaveni
zarizeni Fusion PartyBus™ jako bezdratového pristupového bodu, strana 32).

SSID: Nastavi SSID neboli nazev sité.

Zabez. prist. bodu: %1: Nastavi typ protokolu bezdratového zabezpeceni pouzivaného pfistupovym bodem.
POZNAMKA: Dirazné doporugujeme nastavit pro polozku Zabez. pfist. bodu: %1 moznost WPA2 osobni.
Jedna se o nejpouzivangjsi a bezpecny protokol zabezpeceni bezdratového pripojeni.

Heslo: Nastavi heslo pfistupového bodu. Tato moznost neni k dispozici, kdyz je hodnota Zabez. pfist. bodu: %1
nastavena na Zadna.

Zemé: %1: Nastavi oblast, ve které je stereo umisténo. Rlizné oblasti mohou pouzivat rlizné kanaly
bezdratového spektra, proto byste méli nastavit nejvhodnéjsi umisténi mistnich bezdratovych zafizeni.

Kanal: %1: Nastavi pristupovy bod tak, aby pouzival skupinu kanal( ve vysokém, nizkém nebo stfednim
rozsahu dostupného spektra pro vasi oblast. Pokud nastavite kanal v rozsahu s mensim poctem vysilajicich
pristupovych bod, mlzete dosahnout vyssiho vykonu.

Server DHCP: Nastavi zafizeni jako bezdratovy pfistupovy bod a server DHCP v siti (Nastaveni DHCP,
strana 34).

WPS: Inicializuje pfipojeni v rezimu Wi-Fi® Protected Setup (WPS). Zafizeni s tlacitkem nebo nastavenim WPS se
mohou pripojit k pfistupovému bodu tohoto sterea, pokud je aktivni pripojeni WPS.

POZNAMKA: Po vybé&ru moznosti WPS miize trvat az dvé minuty, nez se Gisp&s$né pfipojite k pfistupovému
bodu.
Pokrocila konfigurace sité

Na zafizeni Fusion PartyBus™ mUzete provadét pokrocila nastaveni sité, napfiklad nastaveni rozsahu DHCP
nebo nastaveni statickych adres IP.

POZNAMKA: Pokud je stereo systém pfipojen k siti Garmin® Marine Network pfes Ethernet a nakonfigurovén
jako klient DHCP, automaticky detekuje sit Garmin Marine Network a pfipoji se k ni.

Vyberte moznost == > Nastaveni > Sit > Pokrogilé.
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Klient DHCP: Slouzi k nastaveni zafizeni jako klienta DHCP. Jedna se o vychozi nastaveni pro vSechna zafrizeni,
kterd nejsou nakonfigurovana jako server DHCP nebo bezdratovy pfistupovy bod.

Staticka adresa IP: UmozZnuje nastavit statickou adresu IP zafizeni (Nastaveni statické adresy IP, strana 35).

Podrobnosti: Zobrazuje informace o konfiguraci sité.

Nastaveni zarizeni Fusion PartyBus™ jako serveru DHCP

Pokud jste pomoci sitového prepinace nebo bezdratového pristupového bodu vzajemné propoijili vice nez dvé
sitova zafizeni, ale neinstalovali jste router, méli byste jako server DHCP nakonfigurovat pouze jeden stereo
systém Fusion PartyBus.

OZNAMENI

Nastaveni vice nez jednoho serveru DHCP v siti zpUsobi nestabilitu a pokles vykonu vsech zafizeni v siti.

POZNAMKA: Pokud jste tento stereo systém nastavili jako PRIST. BOD SITE WI-FI, je pfi vychozim nastaveni
nakonfigurovan jako server DHCP, a neni tedy nutné provadét zadné dalsi zmény nastaveni (Nastaveni zafizeni
Fusion PartyBus"™ jako bezdratového pristupového bodu, strana 32).

POZNAMKA: Piestoze zafizeni Fusion PartyBus mohou vzajemné komunikovat i bez existence serveru DHCP
v siti, trva pfi prvnim zapnuti déle, nez se tato zafizeni vzdjemné propoji. K dosazeni nejlepsich vysledku dlrazné
doporuc€ujeme mit v siti jeden spravné nakonfigurovany server DHCP.

1 Pokud je zafizeni pfipojeno k siti pomoci kabelu Ethernet, vyberte moznost = > Nastaveni > Sit > Sit Wi-Fi
vypnuta.

Pred nastavenim stereo systému jako kabelového serveru DHCP je nutné vypnout funkci Wi-Fi.
2 Pokud je zafizeni pfipojeno k siti kabelem Ethernet, vyberte moznost Staticka adresa IP > Ulozit.
Pred nastavenim stereo systému jako kabelového serveru DHCP je nutné upravit jeho nastaveni tak, aby
pouzival statickou adresu IP.
3 Vyberte moznost Pokrocilé > Server DHCP > Server DHCP povolen > Ulozit.
MZete nakonfigurovat rozsah adres IP serveru DHCP (Nastaveni DHCP, strana 34).
Nastaveni DHCP
Vyberte moznost = > Nastaveni > Sit > Pokro¢ilé > Server DHCP.
Server DHCP povolen: Nastavi zafizeni jako server DHCP v siti.
Pocatecni IP: %1: Nastavi prvni adresu IP v rozsahu adres IP serveru DHCP.
Koncové IP: %1: Nastavi posledni adresu IP v rozsahu adres IP serveru DHCP.
Pripojeni stereo systému k siti Garmin®
POZNAMKA: Kdyz pfipojite stereo systém k siti Garmin BlueNet” nebo Garmin Marine Network, Ize pouZit pouze
zarizeni Garmin a Fusion®. Mozna s timto stereo systémem nebudete moci pfimo pouzivat routery nebo jiné
sitové produkty od tretich stran.
Sitové pripojeni Wi-Fi® nelze pouZit k pfipojeni k chartplotteru Garmin. Sitové pfipojeni Wi-Fi rovnéz nelze na
stereo systému pouzit, pokud je systém pripojen k chartplotteru Garmin pomoci kabelového sitového pfipojeni.

Tento stereo systém muizete pfipojit k siti Garmin BlueNet nebo Garmin Marine Network a zobrazit nebo ovladat
stereo systém pomoci kompatibilniho chartplotteru Garmin.

POZNAMKA: Pokud je v siti detekovan chartplotter Garmin, stereo systém se automaticky pfepne do rezimu
Namorni sit Garmin, stereo systém se restartuje a vSechna ostatni nastaveni sité na stereo systému se
zablokuji. Pokud se tak nestane automaticky, resetujte nastaveni stereo systému a pfipojte jej znovu (Obnoveni
nastaveni sité, strana 35). Pokud se tak stale nestane automaticky, obnovte stereo systém do nastaveni

z vyroby a pfipojte jej znovu.

Tento stereo systém je kompatibilni se zafizenimi Garmin BlueNet a zafizenimi Garmin Marine Network. Stereo
systém muZzete pripojit k obéma typlm sité, ale pokud mate vice stereo systéma, mély by byt vSechny pfipojeny
k jednomu ¢i druhému typu sité.

POZNAMKA: Pokud plavidlo vyuziva kombinaci siti Garmin Marine Network a Garmin BlueNet pfipojenych

pres mustek Garmin BlueNet, vSechny stereo systémy musi byt pfipojeny k siti Garmin BlueNet pro dosazeni
nejlepsiho vykonu.

Dalsi informace o technologii Garmin BlueNet, véetné osvédcenych postupl pro vytvoreni sité, ktera obsahuje
jak zafizeni Garmin BlueNet, tak zafizeni sité Garmin Marine Network, najdete na strance garmin.com/manuals/
bluenet.

TIP: Kdyz je stereo systém pfipojen k siti Garmin, mdzete pripojit mobilni zafizeni k bezdratovému pfistupovému
bodu na pripojeném chartplotteru Garmin a ovladat stereo systém pomoci aplikace Fusion Audio.
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1 Urcete nejlepsi zafizeni v siti Garmin BlueNet nebo Garmin Marine Network, ke kterému byste méli stereo
systém pripojit.
2 Provedte jednu z nasledujicich akci:
Chcete-li pripojit stereo systém k zafizeni Garmin BlueNet, pouzijte kabel Garmin BlueNet (neni soucasti
baleni).
+ Chcete-li pfipojit stereo systém k zafizeni Garmin Marine Network, pouzijte redukéni kabel ze sité Garmin
Marine Network na sit Garmin BlueNet (010-12531-11 nebo 010-13094-00, neni soucasti baleni).
Nastaveni statické adresy IP

Je-li stereo nakonfigurovano jako server DHCP, je mu automaticky pfifazena adresa IP 192.168.0.1. Tuto adresu
IP muzete zménit.

Pokud je stereo klientem v siti a vy nechcete, aby server DHCP pridélil stereu adresu IP automaticky, mlzete
nastavit statickou adresu IP.

POZNAMKA: Kazdé zafizeni v siti musi mit jedine¢nou adresu IP. Pokud vyberete statickou adresu IP, které je
shodna s adresou IP pouzitou v siti, nebudou zafizeni pracovat spravne.

1 Vyberte moznost == > Nastaveni > Sit > Pokrogilé.
2 Vyberte moznost:

+  Pokud je stereo systém pfipojen pomoci kabelu Ethernet, vyberte moznost IP ethernetové sité > Staticka
adresa IP.

+  Pokud je stereo systém nastaven jako bezdratovy pfistupovy bod nebo bezdratovy klient, vyberte
moznost IP Wi-Fi.

3 Vyberte moznost:
+  Chcete-li nastavit adresu IP, vyberte moznost IP a zadejte adresu IP.
+ Chcete-li nastavit masku podsité, vyberte moznost Maska: %1 a zadejte masku podsité.

POZNAMKA: Maska podsité musi odpovidat v§em ostatnim zafizenim v siti, aby fungovala spravné.
Typicka maska podsité je 255.255.255.0.

+ Chcete-li nastavit adresu IP vychozi brany, vyberte moznost Gateway a zadejte adresu IP brany.
POZNAMKA: Vychozi brana je obvykle nastavena jako adresa IP serveru DHCP v siti.
4 Vyberte moznost Ulozit.

Obnoveni nastaveni sité

Pro veskera nastaveni sité tohoto stereo systému lze obnovit vychozi tovarni hodnoty.
1 Vyberte mozZnost = > Nastaveni.

2 Vyberte moznost Sit > Pokrocilé > Vynulovat > Ano.

Moznosti aktualizace

OZNAMENI

Béhem aktualizace softwaru nevypinejte zafizeni ani neodpojujte napdjeni. Vypnuti napajeni béhem aktualizace
softwaru muze zpUsobit, Ze zafizeni prestane reagovat.

V zavislosti na stereo systému a sitovém pfipojeni mGze byt k dispozici nékolik moZnosti aktualizace softwaru.
Nez budete v aktualizaci pokraCovat, méli byste provéfit zafizeni a pfipojeni a zvolit nejvhodnéjsi zplisob, jakym
pokracovat (Aktualizace softwaru, strana 39).

POZNAMKA:

+  Pri aktualizaci se muze zafizeni nékolikrat restartovat. Jedna se o normalni jev.

+ V zafizeni m{zete naprogramovat pouze nové;jsi verze softwaru.

Vyberte moznost = > Nastaveni > Aktualizovat.

Aktualizovat zafrizeni: Aktualizuje stereo systém pomoci platného souboru aktualizace softwaru na pfipojené
jednotce USB flash (Aktualizace softwaru pomoci jednotky USB flash, strana 41).

Prislusenstvi > Ovladani NRX: Provede aktualizaci volitelného dalkového ovladace NRX pfipojeného k portu
NMEA 2000 nebo siti NMEA 2000°.
Prislusenstvi > Dalkové ovladani ERX: Aktualizuje volitelny dalkovy ovlada¢ ERX pfipojeny k portu ETHERNET

nebo k siti Fusion PartyBus™ pomoci platného souboru aktualizace softwaru na pfipojené jednotce USB flash
(Aktualizace softwaru pomoci jednotky USB flash, strana 41).
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Ulozit zaFizeni Garmin: Ulozi informace o pfipojeném zafizeni na pfipojenou jednotku USB flash. Tyto informace
jsou vyzadovany programem Garmin Express™ pfi pfipravé jednotky USB flash se spravnymi soubory
aktualizace softwaru.

Obn. nast. z vyroby: Obnovi vychozi nastaveni.

36 Fusion Apollo™ MS-RA800 Obecna nastaveni
Ndavod k obsluze



Dalsi moznosti ovladani sterea

Pripojeni hodinek Garmin®
Dalsi informace o hodinkach naleznete v navodu k pouZiti hodinek na strankach garmin.com/manuals.

1 Podle pokynd v ndvodu k obsluze hodinek si do hodinek z obchodu Fusion® Audio nainstalujte aplikaci
Connect IQ™.

2 Ve stereu vyberte zdroj BLUETOOTH.
3 Vyberte moznost = > BLUETOOTH > Kontakty > Viditelnost.
Stereo bude pro ostatni zafizeni viditelné po dobu dvou minut.
4 Umistéte hodinky do vzdalenosti 3 m (10 stop) od sterea.
POZNAMKA: B&hem péarovani zachovejte minimalni vzdalenost 10 m (33 stop) od ostatnich zafizeni ANT®.
5 V hodinkach si otevrete aplikaci Fusion Audio.

Pri prvnim otevreni aplikace na hodinkach se hodinky automaticky sparuji se stereo systémem a pfipoji se
k nému. Pokud chcete hodinky parovat s dal$im stereo systémem, v aplikaci Fusion Audio vyberte moznost
Nastaveni > Sparovat novy.

6 Pomoci aplikace Fusion Audio v hodinkach mizete ovladat prehravani zvuku.
Po sparovani se zapnuta zarizeni automaticky pfipoji, pokud jsou v dosahu, a na hodinkach se otevre aplikace.

Pripojeni k dalkovému ovladaci ARX70
1 Ve stereu vyberte zdroj BLUETOOTH.

2 Vyberte moznost = > BLUETOOTH > Kontakty > Viditelnost.

3 Umistéte dalkovy ovlada¢ ARX70 do vzdalenosti az 10 m (33 stop) od stereo systému.
POZNAMKA: Béhem pérovani zachovejte minimalni vzdalenost 10 m (33 stop) od ostatnich zafizeni ANT.

4 Na dalkovém ovladaci ARX70 stisknéte a pridrzte tlacitko €, dokud stavova kontrolka neza¢ne stfidavé svitit
zelené a Cervené.
Dalkovy ovladac vyhleda stereo systém. Po Uspésném spdarovani dalkového ovladace se stavova kontrolka
kratce zelené rozsviti a poté zhasne.

Pokud dalkovy ovlada¢ nemUze stereo systém najit, stavova kontrolka se kratce cervené rozsviti a poté zhasne.

Aplikace bezdratového dalkového ovladace Fusion® Audio

Pomoci aplikace dalkového ovladace Fusion Audio instalované na vaSem kompatibilnim zafizeni Apple® nebo
Android™ mzete nastavovat hlasitost stereo systému, ménit zdroj, ovladat prehravani, volit predvolby radia

a provadét jejich spravu a upravovat néktera nastaveni stereo systému.Pomoci aplikace mlzete nastavit

a konfigurovat profily DSP ve stereo systému.Aplikaci mGzete pouzit k aktualizaci softwaru stereo systému.

Aplikace se stereem komunikuje prostrednictvim bezdratového pripojeni mobilniho zarizeni. Abyste mohli
aplikaci pouzivat, musite kompatibilni zafizeni ke stereu pfipojit prostfednictvim technologie Bluetooth® nebo
Wi-Fi°.

Pokud je stereo pfipojeno k siti prostfednictvim pfistupového bodu Wi-Fi, aplikace miize se stereem
komunikovat prostfednictvim sité. V takovém pfipadé ma vétsi dosah nez pfi pouziti technologie Bluetooth.

POZNAMKA: Software stereo systému nelze aktualizovat pfes pfipojeni Bluetooth. Chcete-li bezdratové
aktualizovat software sterea, musite aplikaci pfipojit prostfednictvim technologie Wi-Fi.

Informace o aplikaci dalkového ovladace Fusion Audio pro kompatibilni zafizeni Apple nebo Android najdete
v obchodé Apple App Store™ nebo Google Play™.

Ovladani a pripojeni stereo systému Fusion® k siti

Po pripojeni pomoci podporovaného zplisobu pfipojeni miizete pIné ovladat kompatibilni zabavni systémy
Fusion na kompatibilnich multifunkénich displejich instalovanych u kormidla, na kapitdnském mistku nebo
navigacni stanici plavidla. Tim poskytuje integrované ovladani zabavy a zvysuje prehlednost konzoly.

Pripojeny multifunkéni displej se stane portalem, na némz miizete ovladat veskery zvuk na plavidle bez ohledu
na to, v které ¢asti plavidla je pfipojeny stereo systém nainstalovan. Kompatibilni stereo systém Fusion lze
nainstalovat mimo dohled, pokud neni k dispozici dostatek mista a uzivatelé potrebuji mit pfistup ke stereo
systému pouze pfi vymeéné vymeénitelnych médii.

Toto zafizeni dokdze komunikovat s kompatibilnim multifunkénim displejem prostrednictvim stavajicich, bézné
rozsifenych sitovych pfipojeni véetné sité Ethernet a bezdratové technologie Wi-Fi®.
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POZNAMKA: Multifunkéni displeje Garmin® musi byt pfipojeny prostfednictvim sité Ethernet.

Toto zafizeni dokaze komunikovat s kompatibilnim multifunkénim displejem prostfednictvim stavajicich, bézné
rozsifenych siti NMEA 2000°.

Dalkové ovladani a displej NMEA 2000°

Stereo systém lze ovladat pomoci kompatibilnich kabelovych dalkovych ovladacl Fusion® instalovanych ve
zvukovych zénach po celém plavidle. Ovladani zabavniho systému pomoci dalkového ovladace je podobné
ovladani z hlavniho stereosystému.

Kabelové dalkové ovladace Fusion vyuzivaji existujici sit NMEA 2000, takZe je neni nutné zapojovat piimo do
stereosystému. VSechny dalkové ovladace pfipojené ke stejné siti NMEA 2000 jako stereo systém lze pouzivat
k ovladani stereo systému.

Kabelové dalkové ovladace Fusion mohou také slouzit jako displej NMEA® zobrazujici navigacni data NMEA
nebo Udaje o vykonu plavidla z jinych zafizeni NMEA v existujici siti NMEA 2000. Podrobnosti o podporovanych
informacich NMEA 2000 PGN naleznete v pokynech dodanych s dalkovym ovladacem.

Informace o NMEA 2000°

NMEA 2000 je nejoblibenéjsi namorni standard pro datovou komunikaci na plavidlech. Stal se standardem
pro posilani dat navigace a fizeni motoru na plavidlech. Zafizeni Fusion® prfedstavuje prvni produkt v oboru
vyuzivajici funkci NMEA 2000 v zafizenich pro dalkové ovladani zvuku. To uzivateli umoznuje monitorovat
prislusna data NMEA 2000 ¢isla skupiny parametr (PGN) pres sit NMEA 2000 na pfipojeném délkovém
ovladani rady NRX.
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Dodatek

Registrace zarizeni Fusion

Pokud vyplnite online registracni formular jesté dnes, ziskate pfistup k rozsahlejsi trovni podpory.
+ Prejdéte na stranky garmin.com/account/register.

+ Uschovejte original uctenky nebo jeji fotokopii na bezpe¢ném misté.

Cisténi zarizeni
1 Navlhcete Cistou vodou mékky, Cisty hadfik, ktery nepousti vlakna.
2 Jemné otfete zafizeni.

Aktualizace softwaru

K dosazeni nejlepsich vysledkl je nutné pravidelné aktualizovat software ve vsech zafizenich Fusion®. Nékteré
funkce, napfiklad funkce skupin Fusion PartyBus™, nemusi fungovat spravné, pokud vSechny pfipojené stereo
systémy nepouzivaji stejnou verzi softwaru.

V zavislosti na stereo systému a sitovém pripojeni mlzete pouzit nékterou z téchto metod aktualizace nebo

pfipadné vSechny:

« Pokud mate jeden nebo vice stereo systému s funkci Wi-Fi® nebo systému, které jsou pfipojeny k bezdratové
siti, mGzete software aktualizovat pomoci aplikace dalkového ovladani Fusion Audio (Aktualizace softwaru
pomoci aplikace Fusion® Audio, strana 43).

+ Pokud nechcete pouzit aplikaci dalkového ovladani, miiZzete software aktualizovat pomoci souboru
aktualizace pro dany stereo systém nahraného na jednotce USB flash (Aktualizace softwaru pomoci jednotky
USB flash, strana 41).

+ Pokud mate v ramci zabavni sité Fusion pfipojeno vice stereo systém( pomoci ethernetovych kabel,
muZete vSechny pripojené stereo systémy aktualizovat pomoci sitového souboru aktualizace zabavniho
balicku nahraného na jednotce USB flash.2 (Aktualizace softwaru pomoci jednotky USB flash, strana 41).

+  Pokud jsou ke stejné siti NMEA 2000° jako stereo systém pripojeny ovladace osvétleni Garmin Spectra™,
muiZete aktualizovat software stereo systému a ovladacli osvétleni pomoci sitového souboru aktualizace
zabavniho bali¢ku nahraného na jednotce USB flash? (Aktualizace softwaru pomoci jednotky USB flash,
strana 41).

+  Pokud je stereo systém pripojen ke kompatibilnimu chartplotteru Garmin®, mdzete jej aktualizovat pomoci
sitové aktualizace celého namorniho bali¢ku staZzené z webovych stranek Garmin nebo Garmin Express™
a nahrané na pamétovou kartu? (MoZnosti aktualizace sité, strana 44).

Pomoci této tabulky mizete nejlépe zjistit, jaké zplsoby aktualizace jsou pro vas stereo systém nebo stereo

systémy k dispozici. Najdete zde také informace o jednotlivych typech aktualizaci.

Dostupné zpusoby aktuali-

Podrobnosti o zpusobu aktualizace

zace

Pouze stereo systém + Aplikace dalkového Zadné

Fusion Apollo™ ovladani Fusion Audio
Jednotka USB flash

(aktualizace jednoho
stereo systému)

Stereo systém Fusion + Aplikace dalkového + Kaktualizaci pfipojeného ovladace osvétleni je nutné
Apollo ovladani Fusion Audio pouzit aktualizaci zabavniho balicku pomoci jednotky
Ovladac osvétleni Garmin |+ Jednotka USB flash USB flash.

Spectra pfipojeny ke stejné (aktualizace jednoho - Aktualizace pomoci aplikace délkového ovladani

siti NMEA 2000 jako stereo stereo systému) aktualizuje pouze stereo systém a neaktualizuje
systém . Jednotka USB flash pfipojeny ovladac osvétleni.

(sitfova aktualizace
zébavniho bali¢ku)

2 Aby stereo systém mohl pfijimat aktualizace pres sit, musi na ném byt nainstalovéna verze softwaru 6.20 nebo nové&jsi. Aby bylo mozné odesilat
aktualizace softwaru ostatnim stereo systémum v siti, musi byt na stereo systému nainstalovana verze softwaru 6.40 nebo novéjsi. NeZ se pokusite
o aktualizaci sité, aktualizujte podle potieby vS§echny stereo systémy jednotlivé.
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Jeden nebo vice stereo
systému Fusion Apollo,
které nejsou pfipojeny
jako soucast zabavni sité
Fusion

Jeden nebo vice ovladacu
osvétleni Garmin Spectra
pripojenych ke stejné

siti NMEA 2000 jako
stereo systém nebo stereo
systémy

Dostupné zpusoby aktuali-

zZace

Aplikace dalkového
ovladani Fusion Audio
Jednotka USB flash
(aktualizace jednoho
stereo systému)
Jednotka USB flash
(sitova aktualizace
zébavniho bali¢ku?)

Podrobnosti o zpusobu aktualizace

K aktualizaci ovladace nebo ovladaci osvétleni je
nutné pouzit aktualizaci zabavniho balicku pomoci
jednotky USB flash.

Protoze stereo systémy nejsou pripojeny jako soucast
zabavni sité Fusion, musite aktualizovat kazdy stereo
systém zvlast, a to bud pomoci jednotky USB flash,
nebo pomoci aplikace dalkového ovladani.
Aktualizace pomoci aplikace dalkového ovladani
aktualizuje pouze stereo systém a neaktualizuje
pripojeny ovladac osvétleni.

Vice stereo systéml
Fusion Apollo pfipojenych
jako soucast zabavni

sité Fusion s kombinaci
stereo systému pripoje-
nych pomoci ethernetovych
kabel( a pripojeni Wi-Fi

S jednim nebo vice
ovladaci osvétleni Garmin
Spectra pfipojenymi ke
stejné siti NMEA 2000 jako
alespon jeden ze stereo
systéma nebo bez nich

Aplikace dalkového
ovladani Fusion Audio
Jednotka USB flash
(aktualizace jednoho
stereo systému)
Jednotka USB flash
(sifova aktualizace
zabavniho bali¢ku?)

K aktualizaci ovladace nebo ovladaci osvétleni je
nutné pouzit aktualizaci zabavniho bali¢cku pomoci
jednotky USB flash.

Pri pouziti sitové aktualizace zabavniho balicku se
soucasné aktualizuji pouze stereo systémy pfipojené
jako soucast zdbavni sité Fusion pomoci etherneto-
vého kabelu. Stereo systémy pfipojené pomoci tech-
nologie Wi-Fi je tfeba aktualizovat samostatné.
Pokud provedete aktualizaci pomoci aplikace
dalkového ovladani nebo aktualizace jednoho stereo
systému prostrednictvim jednotky USB flash, Ize
aktualizovat vice stereo systémi pfipojenych v rdmci
zébavni sité Fusion pomoci ethernetovych kabel(,
pokud se jedna o stejny model. Stereo systémy
rznych modell je tfeba aktualizovat samostatné.
Aplikace dalkového ovladani nebo aktualizace jednoho
stereo systému prostiednictvim jednotky USB flash
neaktualizuje pfipojeny ovladac osvétleni.
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+  Vice stereo systému Fusion + Aplikace dalkového + K aktualizaci ovladace nebo ovladact osvétleni je
Apollo pfipojenych jako ovladani Fusion Audio nutné pouzit aktualizaci zabavniho balicku pomoci
soucdst zabavni sité pouze . Jednotka USB flash jednotky USB flash. Aktualizace zabavniho balicku
pomoci ethernetovych (aktualizace jednoho také aktualizuje vSechny stereo systémy pripojené
kabell (bez stereo systémd stereo systému) v ramci zabavni sité Fusion pomoci ethernetovych
pfipojenych pomocitech- .  jednotka USB flash kabel(, bez ohledu na model.
nologie Wi-Fi) (sitova aktualizace +  Pokud provedete aktualizaci pomoci aplikace

S jednim nebo vice zabavniho balicku?) dalkového ovladani nebo aktualizace jednoho stereo
ovladaci osvétleni Garmin systému prostrednictvim jednotky USB flash, Ize
Spectra pripojenymi ke aktualizovat vice stereo systém pfipojenych v rdmci
stejné siti NMEA 2000 jako zébavni sité Fusion pomoci ethernetovych kabel(,
alespon jeden ze stereo pokud se jedna o stejny model. Stereo systémy
systému nebo bez nich riznych modell je tfeba aktualizovat samostatné.

Aplikace dalkového ovladani nebo aktualizace jednoho
stereo systému prostiednictvim jednotky USB flash
neaktualizuje pfipojeny ovladac osvétleni.

Jeden nebo vice stereo + Pamétova karta pfi + Aktualizace celého namorniho bali¢cku aktualizuje
systéma Fusion Apollo pfi- pouziti sitového kom- vSechna zafizeni Garmin pfipojena ke kabelové siti
pojenych k chartplotteru patibilniho chartplot- Garmin BlueNet nebo siti Garmin Marine Network
Garmin pomoci kabelového teru Garmin (sitova a k siti NMEA 2000 zaroven, v€etné pripojenych stereo
pfipojeni Garmin BlueNet™ aktualizace celého systéma a ovladacli osvétleni.

nebo pfipojeni Garmin namofniho bali¢ku?) +  Pokud je ke stereo systému pfipojeno dalkové
Marine Network. - Aplikace pro dalkové ovladani NRX, v ramci aktualizace celého namofniho
S jednim nebo vice ovladani Fusion balicku se neaktualizuje. Aktualizace téchto zafizeni
ovladaci osvétleni Garmin Audio nebo jednotka je tfeba provést jednotlivé (MoZnosti aktualizace,
Spectra pfipojenymi ke USB flash (aktuali- strana 35).

stejné siti NMEA 2000 jako = zace jednoho stereo - Pokud je stereo systém nebo pokud jsou stereo
alespon jeden z chartplot- systému)3 systémy pfipojeny k chartplotteru Garmin, méli

terd Ci stereo systéml byste aktualizaci provést pomoci aktualizace celého
nebo bez nich namorniho balicku na pamétové karté v chartplot-

teru. V tomto pripadé se nedoporucuje pouzivat jiné
zpUsoby aktualizace.

Pokud stereo systém nebo stereo systémy nepouzi-
vaji software verze 6.20 nebo novéjsi, méli byste je
odpoijit od sitovych zafizeni Garmin a provést aktua-
lizaci jednoho stereo systému. Po této aktualizaci
muZete stereo systém znovu pfipojit a pro vsechny
budouci aktualizace pouzit zplisob aktualizace celého
namorniho bali¢ku.

Aktualizace softwaru pomoci jednotky USB flash

Software zafizeni miZete aktualizovat pomoci jednotky USB flash. Vhodnou jednotku USB flash mizete
pfipravit ruénim stazenim a nactenim soubor( aktualizace, nebo mdzete pouzit aplikaci Garmin Express”.

OZNAMENI

Béhem aktualizace softwaru nevypinejte zafizeni ani neodpojujte napajeni. Vypnuti napajeni béhem aktualizace
softwaru mize zpUsobit, Ze zafizeni prestane reagovat.

POZNAMKA:

+ Software nelze aktualizovat pomoci jednotky USB flash naformatované pro souborovy systém NTFS. Pokud
se pfi aktualizaci zafizeni vyskytnou problémy, naformatujte jednotku USB flash pro souborovy systém
FAT32 a zkuste aktualizaci provést znovu.

+ Béhem aktualizace softwaru se zafizeni m(ize nékolikrat restartovat. Jednd se o o¢ekavané chovani.

+ V zafizeni m{zete naprogramovat pouze nové;jsi verze softwaru.

+ Mdzete si stahnout zabavni balicek, ktery aktualizuje vSechny stereo systémy Fusion Apollo™ pripojené jako
soucdast zabavni sité pomoci ethernetovych kabel( a vsechny ovladace osvétleni Garmin Spectra™ pripojené
ke stejné siti NMEA 2000° jako stereo systémy?.

3 Nedoporuéuje se. Pokud je stereo systém nebo pokud jsou stereo systémy pfipojeny k chartplotteru Garmin, méli byste pouzit sitovou aktualizaci
celého ndmorniho bali¢ku.
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+ V pripadé pfipojeni jinych modell stereo systému byste méli spustit aktualizaci zabavniho bali¢ku
z nejnoveéjsiho stereo systému jako MS-RA800. Nejnovéjsi stereo systém poskytne aktualizace vSem starsim
modellm stereo systém. Starsi modely stereo systémi ovsem nemohou aktualizace poskytovat modelim
noveéjsim.

Pokud je stereo systém, ktery chcete aktualizovat, zafazen do skupiny, musite jej ze skupiny odebrat (Opusténi

skupiny, strana 22).

1 Provedte jednu z nasledujicich akci a pfipravte jednotku USB flash pro aktualizaci softwaru stereo systému:

- Stahnéte aktualizaci softwaru ru¢né a nahrajte ji na jednotku USB flash (Rucni staZeni aktualizace
softwaru, strana 42).

- Pripravte jednotku USB flash pomoci aplikace Garmin Express (StaZeni aktualizace softwaru pomoci
aplikace Garmin Express”, strana 42).

2 Po pripravé jednotky USB flash a nahrani soubort pro aktualizaci softwaru vloZte jednotku USB flash
do stereo systému a pomoci rozhrani stereo systému pokracujte v aktualizaci (Aktualizace softwaru
z pripravené jednotky USB flash, strana 43).

Rucni staZeni aktualizace softwaru

Prislusny soubor aktualizace pro svuj stereo systém, prislusenstvi stereo systému nebo pfislusna pripojena
zdbavni zafizeni si mlzete stahnout z webovych stranek Garmin® a ru¢né pripravit jednotku USB flash pro
aktualizaci stereo systému.

1 Provedte jednu z nasledujicich akeci:

Chcete-li stahnout aktualizaci softwaru pomoci USB pro jeden stereo systém nebo soubor aktualizace
pro konkrétni prisluSenstvi, pfejdéte na stranku vénovanou vasemu stereo systému nebo pfisluSenstvi na
webu support.garmin.com.

+ Chcete-li stdhnout zdbavni balicek, ktery aktualizuje vSechny stereo systémy Fusion Apollo™ pfipojené
jako soucdst zabavni sité pomoci ethernetovych kabell a vSechny ovladacée osvétleni Garmin Spectra™
pfipojené ke stejné siti NMEA 2000° jako stereo systémy, prejdéte na stranku garmin.com/support/
software/marine/.

2 Stahnéte si soubor aktualizace stereo systému, soubor aktualizace pfisluSenstvi nebo soubor aktualizace
zabavniho balicku.

3 Vlozte do pocitace spravné naformatovanou jednotku USB flash s dostatecnou velikosti.
4 Rozbalte obsah souboru .zip do kofenového adresére jednotky USB flash.
Obsah aktualizace softwaru se nachazi ve slozce s nazvem Garmin.
5 Vysunite nebo bezpecné odeberte jednotku USB flash z pocitace.
Nainstalujte aktualizaci do stereo systému (Aktualizace softwaru z pripravené jednotky USB flash, strana 43).
StazZeni aktualizace softwaru pomoci aplikace Garmin Express™

Pro aktualizace byste méli pouzivat prazdnou jednotku USB flash. Proces aktualizace vymaze obsah
a preformatuje jednotku USB flash.

1 Zapnéte stereo systém.
2  Zapojte jednotku USB flash do portu USB stereo systému.
3 Vyberte moznost = > Nastaveni > Aktualizovat > UloZit zafizeni Garmin.

Stereo systém zapiSe na jednotku USB flash maly soubor, ktery aplikace Garmin Express pouZije
k identifikaci stereo systému a pripojenych zafizeni. Poté dojde ke stazeni prislusného souboru aktualizace.

4  Priblizné po deseti nebo vice sekundach vyjméte jednotku USB flash ze stereo systému.

5 V pripadé potreby si do pocitace nainstalujte aplikaci Garmin Express (Instalace aplikace Garmin Express”™
do pocitace, strana 43).

6 Na pocitaci otevrete aplikaci Garmin Express.
7  Pripojte jednotku USB flash k pocitaci.

8 Je-lito mozné, vyberte plavidlo a zafizeni nebo vyberte moznost pro pfidani zafizeni pomoci nacteni
jednotky USB flash.

9  Pokud jsou k dispozici aktualizace, vyberte moznost Aktualizace softwaru > Pokracovat.
10 Prectéte si a potvrdte souhlas s podminkami.

11 Vyberte pismeno jednotky USB flash.

12 Zkontrolujte varovani o preformatovani a vyberte moznost OK.

13 Pockejte, nez se aktualizace softwaru zkopiruje na jednotku USB flash.
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Kopirovani aktualiza¢niho souboru na jednotku USB flash m(iZe trvat nékolik minut az nékolik hodin.
14 Po dokonceni procesu aplikaci Garmin Express zavrete.
15 Vysunte nebo bezpecné odeberte jednotku USB flash z pocitace.
Nainstalujte aktualizaci do stereo systému (Aktualizace softwaru z pripravené jednotky USB flash, strana 43).
Instalace aplikace Garmin Express™ do pocitace
Aplikaci Garmin Express mizete nainstalovat do pocitace Windows® nebo Mac®.
1 Prejdéte na adresu garmin.com/express.
2 Vyberte moZnost Soubor ke stazeni pro systém Windows nebo Soubor ke stazeni pro systém Mac.
3 Postupujte podle pokynl na displeji.
Aktualizace softwaru z pripravené jednotky USB flash

Pred aktualizaci softwaru je nutné nahrat soubory aktualizace softwaru na vhodnou jednotku USB flash
bud' ruéné (Rucni staZeni aktualizace softwaru, strana 42), nebo pomoci aplikace Garmin Express" (Stazeni
aktualizace softwaru pomoci aplikace Garmin Express”, strana 42).

OZNAMENI

Béhem aktualizace softwaru nevypinejte stereo systém ani neodpojujte napdjeni. Vypnuti napajeni béhem
aktualizace softwaru mize zpUsobit, Ze stereo systém prestane reagovat.

POZNAMKA: Béhem aktualizace softwaru se stereo systém miize nékolikrat restartovat. Jedna se o o&ekavané
chovani.

1 Zapnéte stereo systém.

2 Po Uplném spusténi stereo systému vlozte jednotku USB flash do portu USB.
POZNAMKA: Aby se vyzva k aktualizaci zobrazila automaticky, musite pied vloZenim jednotky USB flash
nechat zafizeni pIné spustit.

3 Pokud se zobrazi vyzva k automatické aktualizaci softwaru, vyberte moznost Instalovat nyni, ¢imz spustite
aktualizaci a preskocite dalsi krok.

4 Pokud se vyzva k aktualizaci nezobrazi automaticky, provedte jednu z nasledujicich akci:
+ Chcete-li aktualizovat software stereo systému, vyberte moznost == > Nastaveni > Aktualizovat >

Aktualizovat zafizeni.

- Chcete-li aktualizovat pfisluSenstvi pfipojené ke stereo systému, vyberte moZnost == > Nastaveni >
Aktualizovat > Prislusenstvi a poté vyberte nazev prislusenstvi, které chcete aktualizovat.

OZNAMENI

Abyste zajistili spravnou aktualizaci veSkerého pfislusenstvi, je tfeba nejprve aktualizovat software stereo
systému a teprve poté prislusenstvi.

5 Pockejte nékolik minut, dokud se proces aktualizace nedokon¢i.
TIP: Pokud je pfi pouziti aktualizace pro jeden stereo systém pfipojeno vice stereo systému tohoto modelu
jako sougéast zabavni sité pomoci ethernetovych kabeld, aktualizuji se véechny sou¢asné2. Pokud maéte vice
stereo systémd riznych modeld, musite aktualizovat kazdy zvlast. Pouziti zabavniho bali¢ku misto toho
aktualizuje vSechny pfipojené stereo systémy Fusion Apollo™ bez ohledu na model.

6 Béhem aktualizace stereo systému ponechte jednotku USB flash pripojenou.
Stereo systém se mUlze béhem procesu aktualizace nékolikrat restartovat.

7 AZ se zobrazi vyzva, vyberte moznost Restartovat a dokoncete proces aktualizace.

8 Jakmile se stereo systém po restartu plné spusti, vyjméte jednotku USB flash.
POZNAMKA: Pokud jednotku USB flash vyjmete dfive, nez se zafizeni pIné restartuje, aktualizace se
nedokon¢i.

Aktualizace softwaru pomoci aplikace Fusion® Audio

Pokud je stereo systém vybaven pfistupovym bodem Wi-Fi® nebo je pfipojen k siti Fusion PartyBus™
s pfistupovym bodem Wi-Fi, mlzete aktualizovat software stereo systému pomoci aplikace Fusion Audio, kterd
je k dispozici pro kompatibilni zafizeni Apple® nebo Android™ v obchodé Apple App Store™ nebo Google Play™.

OZNAMENI

Béhem aktualizace softwaru nevypinejte stereo systém ani neodpojujte napajeni. Vypnuti napajeni béhem
aktualizace softwaru mize zpUsobit, Ze zafizeni prestane reagovat.
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Pokud je stereo systém, ktery chcete aktualizovat, zafazen do skupiny, musite jej ze skupiny odebrat (Opusténi
skupiny, strana 22).

POZNAMKA:
+ Béhem aktualizace softwaru se stereo systém muze nékolikrat restartovat. Jedna se o ocekavané chovani.
+ Na stereo systému mUzete naprogramovat pouze novéjsi verze softwaru.
1 V pfipadé potieby pfipojte mobilni zafizeni ke stereo systému jednim z téchto zplsob:
+ Pripojte mobilni zafizeni ke stereo systému pomoci pripojeni Bluetooth®.
POZNAMKA: Pomoci pfipojeni Bluetooth mizZete ziskat pfistup k informacim o stereo systému a umoznit

aplikaci stahnout aktualizaci. Pro pfenos aktualizace do stereo systému vSak musite ve vhodnou dobu
prepnout na pripojeni Wi-Fi. Stereo systém nelze aktualizovat pouze pres pripojeni Bluetooth.

+ Pripojte mobilni zafizeni ke stereo systému pomoci pristupového bodu Wi-Fi na stereo systému.
+ Pripojte mobilni zafizeni k pristupovému bodu Wi-Fi ve stejné siti Fusion PartyBus jako stereo systém.
2 Otevrete aplikaci Fusion Audio a ovérte, zda se v ni zobrazi stereo systém.

3 Pokud je vase mobilni zafizeni pfipojeno k pfistupovému bodu Wi-Fi stereo systému nebo v siti Fusion
PartyBus, odpojte mobilni zafizeni od pfistupového bodu Wi-Fi a pfipojte jej k jiné siti Wi-Fi s pfistupem
k internetu. Pripadné vyuZijte bezdratové mobilni pfipojeni od vaseho operatora.

POZNAMKA: Pro stazeni potfebnych soubor( aktualizace softwaru je nutné pfipojit mobilni zafizeni
k internetu.

TIP: Pokud je vase sit Fusion PartyBus v soucasné dobé pfipojena k routeru s modemem nebo kartou SIM,
ktery poskytuje pristup k internetu, mdzete nechat mobilni zafizeni pfipojené k siti. Nemusite jej odpojovat
a ke stazeni aktualizacnich soubor( pouZivat bezdratové mobilni pripojeni od operatora.

4 V aplikaci Fusion Audio vyberte moznost £} > Obecné > Aktualizace softwaru.

5 Vyberte moznost Aktualizace softwaru online.
Aplikace stahne soubor aktualizace softwaru.

6 Poté, co aplikace dokonci stahovani souboru aktualizace, znovu pfipojte mobilni zafizeni k pFistupovému
bodu Wi-Fi stereo systému nebo v siti Fusion PartyBus

7 V pripadé potreby se v aplikaci Fusion Audio znovu pfipojte ke stereo systému.

8 V pripadé potieby vyberte moznost £} > Obecné > Aktualizace softwaru > Aktualizace softwaru online.
Aplikace prenese aktualizaci softwaru do stereo systému pres pfipojeni Wi-Fi, stereo systém provede
aktualizaci softwaru a poté se restartuje.

TIP: Pokud mate vice stereo systému tohoto modelu pfipojenych jako souc¢dast zabavni sité pomoci
ethernetovych kabel(, aktualizuji se vdechny soucasné?. Pokud mate vice stereo systémd riiznych modeld,
musite aktualizovat kazdy zvl&st.

Moznosti aktualizace sité

Po pfipojeni ke stejné siti Garmin BlueNet™ nebo siti Garmin® Marine Network jako kompatibilni chartplotter
Garmin muzete z chartplotteru aktualizovat kompatibilni stereo systémy Fusion® a pfislusenstvi.

MuZete provést aktualizaci sité Garmin, ktera aktualizuje vSechna zafizeni Garmin a Fusion pfipojena k siti.

Aktualizace softwaru v ramci aktualizace sité Garmin®

Pokud je stereo systém pripojen ke stejné siti Garmin BlueNet™ nebo siti Garmin Marine Network jako
kompatibilni chartplotter Garmin, mUzete provést sitovou aktualizaci na chartplotteru a aktualizovat tak vSechna
pfipojena zafizeni Garmin a stereo systémy Fusion Apollo™.

POZNAMKA: Aby stereo systém mohl pfijimat aktualizace pres sit, musi na ném byt nainstalovéna verze
softwaru 6.20 nebo novéjsi. Pokud stereo systém pouziva starsi verzi softwaru, méli byste jej odpojit od sité

a aktualizovat jej pomoci jednotky USB flash. Poté jej znovu pripojte a pokuste se o aktualizaci pres sit.

POZNAMKA: Pokud je ke stereo systému pfipojen jeden nebo vice délkovych ovlada&i NRX, v rdmci aktualizace
sité Marine Network se neaktualizuji. Aktualizace téchto zafizeni je tfeba provést jednotlivé (Moznosti
aktualizace, strana 35).

1 V pripadé potfeby prejdéte na stranku garmin.com/manuals a vyhledejte nejnovéjsi verzi navodu k obsluze
pfipojeného chartplotteru.

2 Provedte jednu z nasledujicich akci:
+ Aktualizaci softwaru zahajte pomoci aplikace ActiveCaptain®.
+ Chcete-li stdhnout nejnovéjsi aktualizaci, prejdéte na stranku garmin.com/support/software/marine/.

Pokud aplikaci ActiveCaptain nepouzivate, je tfeba stahnout aktualizaci a nainstalovat ji pomoci
pamétové karty v chartplotteru.
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3 Pri provadéni aktualizace sité postupujte podle pokyn( v ndvodu k obsluze chartplotteru.
Software se aktualizuje na vSech pfipojenych zafizenich v€etné stereo systému.

POZNAMKA: V z4vislosti na moznostech a verzi softwaru pfipojeného chartplotteru mdze byt tento stereo
systém zahrnut do aktualizace sité Garmin az po aktualizaci chartplotteru na aktualnéjsi verzi. Pokud se stereo
systém po dokonceni aktualizace sité neaktualizuje, zkuste provést aktualizaci sité znovu. Pokud se stereo
systém neaktualizuje po aktualizaci chartplotteru, provedte misto toho ru¢ni aktualizaci stereo systému pomoci
aplikace Fusion® Audio nebo jednotky USB (Aktualizace softwaru, strana 39).

Zobrazeni elektronického stitku s informacemi o predpisech a udaji o kompatibilité

Stitek pro toto zafizeni existuje v elektronické podobé. Elektronicky Stitek miize uvadét informace o predpisech,
napfiklad identifikacni Cisla poskytnuta uradem FCC nebo regionalni oznaceni shody, a také prislusné licencni
informace a Udaje o produktu. Neni k dispozici u véech modeld.

Vyberte = > Nastaveni > Info > Informace o pfedpisech.

Webové stranky stereo systému

Kdyz stereo systém pripojite k siti obsahujici mobilni zafizeni nebo osobni pocita¢, mlzete pomoci webového
prohlizece na mobilnim zafizeni nebo osobnim pocitaci zobrazit vybrané informace o stereo systému, upravit
nékterd nastaveni a aktualizovat software stereo systému.

Pristup na webovou stranku stereo systému

1 Pripojte stereo systém k siti pomoci ethernetového kabelu nebo pfipojeni Wi-Fi®.

2 V pripadé potreby pripojte osobni pocitac nebo mobilni zafizeni ke stejné siti jako stereo systém.

3 Vyhledejte IP adresu stereo systému:

+ Pokud je stereo systém pfipojen pomoci kabelového ethernetového pfipojeni, vyberte moznost = >
Nastaveni > Sit > Pokro¢ilé > IP ethernetové sité > Podrobnosti
+ Pokud je stereo systém pfipojen pomoci Wi-Fi, vyberte moznost == > Nastaveni > Sit > Pokrog¢ilé > IP
Wi-Fi > Podrobnosti
4 Do adresniho fadku webového prohlizeCe na pfipojeném osobnim pocitaci nebo mobilnim zafizeni zadejte
shttp://" a IP adresu stereo systému.

Prohlize¢ v pocitaci nebo mobilnim zafizeni otevie webovou stranku stereo systému.

Aktualizace stereo systému z webovych stranek

Aktualizaci stereo systému doporucujeme provést pomoci aplikace Fusion®, jednotky USB nebo sité Garmin®.
Pokud nechcete pouzit nékterou z doporuc¢enych metod aktualizace, mUzZete stereo systém aktualizovat pomoci
webovych stranek.

1 Pokud pfipojena sit nema pfistup k internetu, je tfeba stahnout soubor aktualizace softwaru pro konkrétni
stereo systém nebo pfislusenstvi pfimo ze stranky vénované vasemu stereo systému nebo prislusenstvi
na webu support.garmin.com. Poté je nutné soubor prfenést do mobilniho zafizeni nebo osobniho pocitace
pripojeného ke stejné siti jako stereo systém.

2 Na webové strance stereo systému vyberte kartu Device Settings.

3 Provedte jednu z nasledujicich akci:

-+ Pokud ma pfipojena sit pfistup k internetu, vyberte moznost Check v ¢ésti Check for OTA update
a vyhledejte dostupnou aktualizaci softwaru. Pokud je k dispozici nova verze, vyberte moznost Download
and install.

-+ Pokud pripojena sit nema pfistup k internetu, vyberte v nabidce File moZnost Browse, vyberte soubor
»update.zip”, ktery jste stahli a pfenesli do osobniho pocitace nebo mobilniho zafizeni, a vyberte moznost
Submit.

Stereo systém zahaji aktualizaci a zobrazi zpravu o tom, Ze aktualizace probiha. Po dokonceni aktualizace se
stereo systém restartuje.

4 Po restartovani stereo systému vyberte na stereo systému moznost == > Nastaveni > Info a ovéfte, zda byla
aktualizace softwaru Uspésna.

Odstranéni problému

Stereo systém nereaguje na stisknuti tlacitka

+  Pridrzte tlacitko (), dokud se stereo systém nevypne, a poté stereo systém opé&tovnym zapnutim resetujte.
+ Resetujte stereo systém odpojenim napajeni na dvé minuty.
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Stereo systém neprijima stanice DAB

POZNAMKA: Stereo systém Fusion Apollo™ RA800 obsahuje vestavény modul DAB a pfijiméa signéaly DAB

prostiednictvim standardni antény AM/FM.

+ Ujistéte se, Ze je stereo systém nastaven na oblast, ve které jsou vysilany stanice DAB. (Nastaveni regionu
pro tuner, strana 20)

+ Zkontrolujte anténni port a nastaveni napajeni pfipojené antény (Konfigurace porti antén DAB a FM,
strana 31).

+  Pripojte napdjenou anténu DAB od jiného vyrobce, abyste zlepsili prijem signal( DAB.
+ Dalsi informace naleznete na strankach support.garmin.com, kde muzete kontaktovat zakaznickou podporu.

Zvuk z mého zarizeni Bluetooth® je prerusovan kratkymi prestavkami

+  Ujistéte se, Ze prehravac médii neni zakryty ani skryty za prekazkou.
Technologie Bluetooth funguje nejlépe pfi pfimé viditelnosti.

« Umistéte prehrava¢ médii do vzdalenosti maximalné 10 m (33 stop) od stereo systému.

+ Po sparovani zafizeni Bluetooth se stereo systémem vypnéte funkci Viditelnost.

+ Signaly Wi-Fi® mohou rusit pfipojeni zafizeni Bluetooth. Pokud nepouzivate funkci Wi-Fi na svém stereo
systému, méli byste ji vypnout.

Stereo systém nezobrazuje vSechny informace o skladbach ze zdroje Bluetooth®

Dostupnost informaci o skladbég, jako jsou nazev skladby, jméno interpreta, doba trvani skladby a obal alba,
zavisi na moznostech prehravace médii a hudebni aplikace.

ResSeni probléma se siti

Pokud zafizeni Fusion Apollo™ v siti nevidite nebo se k nim nemUzete pfipojit, provedte nasledujici kroky.

- Ovérte, zda jsou k siti pfipojena véechna zafizeni Fusion Apollo, sitové prepinace, routery a bezdratové
pfistupové body, a zda jsou vSechna tato zafizeni zapnuta.

+ Ovérte, zda jsou bezdratova zafizeni Fusion Apollo pfipojena k bezdratovému routeru nebo bezdratovému
pfistupovému bodu v siti.
pomoci kabelu Ethernet.

« Qvérte, zda je jako server DHCP nakonfigurovdno pouze jedno zafizeni (stereo nebo router). Pokud jste
pomoci pevného pfipojeni Garmin BlueNet™ nebo Garmin® Marine Network pfipojeni k chartplotteru Garmin,
chartplotter funguje v siti jako server DHCP. Zadné pfipojené stereo proto nenastavujte jako server DHCP.

« Zmeénte kandl na routeru nebo bezdratovém pfistupovém bodu a vyzkousSejte, zda tim odstranite ruseni.
Pokud se v blizkosti nachazi mnoho bezdratovych pfistupovych bodd, mize dochazet k ruseni bezdratové
sité.

+ Odpojte zafizeni Bluetooth® a vyzkousSejte, zda tim odstranite ruseni.

Pripojeni zafizeni Bluetooth ke stereo systému nakonfigurovanému jako bezdratovy pristupovy bod nebo
klient mlize snizit bezdratovy vykon.

+ Pokud mate nastavenu statickou adresu IP, ovérte, zda kazdé zafizeni pouziva jedineCnou adresu IP, zda se
prvni tfi sady Cislic adres IP shoduji a zda je maska podsité u vSech zafizeni stejna.

+  Pokud jste provedli zmény konfigurace, které by mohly zplsobovat problémy se siti, obnovte vychozi tovarni
hodnoty vSech nastaveni sité.

+ Pokud jste pripojili zafizeni Fusion Apollo k chartplotteru Garmin k siti Garmin BlueNet nebo Garmin Marine
Network kabelem, nastaveni sité na zafizeni by se mélo automaticky zménit na Namo#ni sit Garmin.

Pokud se nastaveni sité nezméni podle ocekavani, resetujte nastaveni sité na zarizeni (Obnoveni nastaven/
sité, strana 35).

lkony stavu sité

Na nékterych obrazovkach sterea se zobrazuje ikona stavu sité. Nasledujici tabulka vdm pom{ze rozpoznat
jednotlivé ikony a diagnostikovat pripadné problémy se siti Fusion PartyBus™.

\E Stereo systém je nakonfigurovan pro pripojeni ke kabelové siti a je pfipojen ke kabelové siti pomoci kabelu
Ethernet.

Stereo je nakonfigurovano na kabelové pfipojeni do sité, ale kabelové pfipojeni nebylo rozpozndno. Mozna neni
pfipojen ethernetovy kabel nebo doslo k jinému problému se siti.

”g Stereo systém se nachazi v rezimu konfigurace prislusenstvi Wi-Fi® (WAC), ktery usnadnuje pfipojeni k zafizenim

Apple®.
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(((o))) Stereo je nakonfigurovano jako bezdratovy pfistupovy bod.

=

= Stereo je nakonfigurovéno jako bezdratovy klient a je pfipojeno k bezdratovému pristupovému bodu. Pocet pruht

udava silu signalu.

"§ Stereo je nakonfigurovano jako bezdratovy klient, ale neni pfipojeno k bezdratovému pristupovému bodu. Mize
byt problém s nastavenim pfipojeni nebo s bezdratovym pristupovym bodem.

ResSeni probléma s aktualizaci softwaru

Pokud se aktualizace softwaru pro stereo systém stazena z webu Garmin® Uspésné nedokonci, provedte

nasledujici kroky.

+ Ujistéte se, Ze stazeny soubor aktualizace je ur¢en pro model stereo systému, ktery aktualizujete. Stereo
systém aktualizuji pouze soubory aktualizace softwaru ur¢ené pro konkrétni stereo systém.

+ Ujistéte se, Ze soubor aktualizace je novéjsi verze nez ta, ktera je v soucasné dobé nainstalovana na stereo
systému. Do stereo systému Ize nainstalovat pouze novéjsi soubory aktualizaci softwaru.

+ Zkontrolujte, zda byl soubor aktualizace rozbalen ze souboru .zip a nahran do kofenového adreséare jednotky
USB flash. Po spravné pfipravé bude na jednotce USB flash adresar s nazvem Garmin, ktery obsahuje soubor
aktualizace.

- Ujistéte se, Ze je jednotka USB flash naformatovana na systém soubor( FAT32. Stereo systém neprovede
aktualizaci z jednotky USB flash naforméatované na systém souborl NTFS.

+  Pokud je stereo systém soucasti sitové skupiny Fusion PartyBus”, pfed zahajenim aktualizace jej ze skupiny
odeberte.

Stereo systém se neaktualizuje v ramci aktualizace sité Garmin®
Pokud se pokousite aktualizovat stereo systém nebo stereo systémy pomoci chartplotteru Garmin pfipojeného
k siti a aktualizace softwaru stereo systému nebyla uspésné dokoncena, provedte nasledujici kroky.

-+ Ujistéte se, Ze stereo systém nebo systémy, které chcete aktualizovat pres sit, maji nainstalovany software
verze 6.20 nebo novéjsi. Pokud néktery z pfipojenych stereo systému pouziva starsi verzi softwaru, musite
jej aktualizovat samostatné pomoci jednotky USB flash nebo aplikace Fusion®. Teprve poté jej bude mozné
zahrnout do aktualizace sité.

+  Pokud se aktualizace sité napoprvé nezdafi, zkuste to znovu. Pokud problém pretrvava, pouzijte kroky pro
feSeni potizi.

+ Zkuste odpojit vSechna zafizeni Bluetooth® a aktualizaci zopakujte.

+ Ujistéte se, Ze je stereo systém spravné pripojen k chartplotteru Garmin pomoci ethernetového kabelu.
Stereo systém pripojeny pouze pomoci technologie Wi-Fi® nelze aktualizovat pomoci jinych zafizeni v siti.

+ Pokud vase sit obsahuje jak chartplotter Garmin BlueNet", tak zafizeni starsi sité Garmin Marine Network,
ujistéte se, Ze je stereo systém pripojen bud' k chartplotteru Garmin BlueNet, nebo k prepinaci Garmin
BlueNet 20. DalSi informace najdete na strankach garmin.com/manuals/bluenet.

+  Ujistéte se, Ze v8echny stereo systémy pfipojené k siti maji nastaveny typ sité Namofni sit Garmin.

+  Ujistéte se, Ze v8echny stereo systémy pfipojené k siti jsou nastaveny na Sit Wi-Fi vypnuta.

+  Pokud typ sité neni nastaven na Namofrni sit Garmin a nelze zménit typ sité ani nastavit stereo systém na Sit
Wi-Fi vypnuta, resetujte nastaveni sité na stereo systému (Obnoveni nastaveni sité, strana 35).

Stereo systém se pri pripojeni k zarizeni Apple°® stale zamyka
+ Stisknutim a pfidrzenim zapinaciho tlacitka resetujte stereo systém.
+ Resetujte zafizeni Apple. Dalsi informace naleznete na strankach www.apple.com.

+ Ujistéte se, ze mate ve svém zarizeni Apple nainstalovanu nejnovéjsi verzi aplikace iTunes® a nejnové;jsi
provozni software.

Stereo systém nemiiZe najit mé pfipojené zafizeni Apple®

« Ujistéte se, Ze vase zafizeni Apple podporuje protokol iAP2 (Interface Accessory Protocol 2). Tento stereo
systém neni kompatibilni se zafizenimi pouzivajicimi protokol iAP1.

+ Ujistéte se, ze mate ve svém zafizeni iTunes® nainstalovanu nejnovéjsi verzi aplikace Apple a nejnové;si
provozni software.

+ Ujistéte se, ze mate ve svém zarizeni Fusion® Audio nainstalovanu nejnovéjsi verzi aplikace Apple.

+ Zkuste otocit a znovu zasunout kabel USB-C do stereo systému.

+ Zkuste pouzit jiny kabel, nejlépe kabel od OEM vyrobce spolecnosti Apple.

+ Pokud pouzivate adaptér USB-A na USB-C, zkuste pouzit jiny adaptér.

+ Resetujte zafizeni Apple.
Dalsi informace naleznete na webu apple.com.
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-+ Obratte se na prodejce produktd znacky Fusion nebo prejdéte na stranky support.garmin.com.

Zvuk z mého zarizeni Apple°® AirPlay® je prerusovan kratkymi prestavkami

+ Ujistéte se, ze zafizeni Apple neni zakryté nebo skryté za prekazkou.

+ Ujistéte se, ze je zafizeni Apple fadné pripojeno ke stejné siti Wi-Fi® jako stereo systém.

+ Ujistéte se, Ze zarizeni Apple neni pfipojeno ke stereo systému pomoci technologie Bluetooth® a sité Wi-Fi.
Soucasné pouziti technologie Bluetooth a sité Wi-Fi mlze vést k prerusovani prehravani.

Technické udaje
Obecna prohlaseni

Hmotnost

750 g (26,5 0z)

Odolnost proti vodé

IPX7 podle normy IEC 60529 (pouze predni ¢ast stereo systému, pokud je
spravné nainstalovana)

IPX2 podle normy IEC 60529 (zadni ¢ast stereo systému, pokud je spravné
nainstalovana)

Rozsah provoznich teplot 0az50°C (32az122°F)
Rozsah skladovacich teplot -20az70°C (-4 az 158 °F)
Vstupni napéti 10,8az32VDC

Proud (max.) 25A

Proud (ztlumeni)

Méné nez 900 mA

Proud (vypnuto)

Méné nez 350 mA

Pojistka

25 A, miniaturni, nozova

LEN NMEA 2000° pfi 9 V DC

2 (100 mA)

Rozsah bezdratového spojeni Bluetooth® AZ 10 m (30 stop)

Rozsah bezdratového spojeni ANT® Az 3 m (10 stop)

Wi-Fi®: 2,4 GHz pfi maximalni hodnoté +19,49 dBm
Bluetooth: 2,4 GHz pfi maximalni hodnoté +15,11 dBm
ANT: 2,4 GHz pfi maximalni hodnoté 3,22 dBm

40 cm (15,75 palce)

Bezdratové frekvence/protokoly

Bezpecna vzdalenost od kompasu

Palubni zesilovac tridy D
Vystupni hudebni vykon na kanal

4 x 80 W max. 4 ohmy

Celkovy maximalni vystupni vykon 320 W
Vystupni vykon na kanél* 4 x 40 W RMS méné nez 1 % THD+N, 4 ohmy {CTA-2006-D}
Uroven linkového vystupu (max.) 5,6 V (rozkmit)

Uroven vstupu Aux (typicky) 1V RMS typicky, 2 V RMS maximalné

Frekvence tuneru

Tuner ‘ Evropa a Australie/Asie USA Japonsko
Rozsah radiové frekvence FM 87,5 az 108 MHz 87,5az 107,9 MHz 76 az 95 MHz
Kroky frekvence FM 50 kHz 200 kHz 50 kHz

Rozsah radiové frekvence AM 522 az 1620 kHz 530 az 1710 kHz 522 az 1620 kHz
Kroky frekvence AM 9 kHz 10 kHz 9 kHz

Frekvence DAB 174 az 240 MHz (pasmo llI) Neuvedeno Neuvedeno

Sitova rozhrani a sluzby

Zarizeni pfipojena ke stereo systému pomoci kabelu Garmin BlueNet™, kabelu sité Garmin® Marine nebo jiného
ethernetového kabelu vyuzivaji rozhrani a sluzby téchto siti. Tato rozhrani a sluzby jsou zapnuté automaticky,
nelze je vypnout a jsou podminkou spravného fungovani zafizeni.

+ Vlastni sluzby Garmin

4 Stereo mize omezit vystupni vykon, aby nedoslo k prehrati zesilovace a aby byla zachovéna dynamika zvuku.
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+ DHCP

« HTTP

+ LLDP

+ NFS

« RPC Bind
+ SSH

* Telnet

POZNAMKA: Kdyz do sité zapojite nové zafizeni, s nové pfidanym zafizenim se synchronizuji soukromé

informace.

Obrazky s rozmeéry stereo systému

Bocni rozmeéry
- ®
©) 20,4 mm (0,8 palce)
@ 99 mm (3,9 palce)
® 50 mm (1,97 palce)
Horni rozmeéry
®
L] e W
@
>
2 °_
o 05 9
OFT— =.®
@
@ 164 mm (6,5 palce)
® 20,4 mm (0,8 palce)
©) 10 mm (0,39 palce)
@ 192 mm (7,56 palce)
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